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Utforligare information om produkter, tilloehér,
reservdelar och service hittar du pa Internet:
www.bosch-home.com och onlineshop: www.bosch-
eshop.com

B Bestammelser for
anvandningen

Las bruksanvisningen noggrant. Det ar viktigt
for att du ska kunna anvanda enheten sakert
och pa réatt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och
eventuella kommande agare.

En saker anvandning kan bara garanteras om
spisflakten monteras pa fackmassigt sétt och i
enlighet med monteringsanvisningen.
Installatoren ansvarar for en felfri funktion pa
platsen.

Enheten ar endast avsedd f6r normalt
hemmabruk. Den far inte anvandas utomhus.
Hall enheten under uppsikt vid anvandning.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som
uppkommer pa grund av olamplig eller
felaktig anvandning.

Skapet ar avsett att anvandas pa en niva upp
till hdgst 2000 meter Gver havet.

Barn under 8 ar och personer med
begransade fysiska, sensoriska eller mentala
fardigheter, eller som saknar erforderliga
erfarenheter eller kunskaper, far endast
anvanda enheten under Overinseende av en
annan person som ansvarar for sédkerheten
eller om de far lara sig hur man anvander
enheten sakert och vilka risker som finns.

Lat inte barn leka med enheten.Lat inte
smabarn rengdra och skdta om enheten, hall
barn 6ver 15 ar under uppsikt.

Hall barn under 8 ar borta frdn enhet och
sladd.

Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut
inte enheten om den har transportskador.

Enheten ar inte avsedd foér anvandning med
extern timer eller fjarrkontroll.



I\ Viktiga
sakerhetsanvisningar!

/\Varning

Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial &r farligt for barn. Lat
aldrig barn leka med férpackningsmaterialet.

/\Varning

Brandrisk!!

= Fettavlagringar i filtret kan boérja brinna.
Rengor filtret regelbundet. Anvand aldrig
enheten utan filter.

= Avlagringar i fettfiltret kan antdndas. Anvand
aldrig Oppen eldslaga i narheten av enheten
(t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i narheten av eldstad for fasta
branslen (t.ex. tra eller kol) om eldstaden
har ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte
ge ifrdn sig gnistor.

= Varma oljor och fetter kan snabbt bdrja
brinna. Lamna aldrig varma oljor och fetter
utan uppsikt. Slack inte elden med vatten.
Sla av kokzonen. Kvéav elden med ett lock,
brandfilt eller liknande.

/\ Varning

Risk for brannskador!
Komponenterna blir mycket varma nar
enheten ar i drift. Vidrér aldrig heta
komponenter. Hall barn pa avstand.

Viktiga sakerhetsanvisningar! sv

/\ Varning

Skaderisk!

= En del komponenter inuti enheten har vassa
kanter. Bar alltid skyddshandskar.

= Foremal som placeras pa flakten kan falla
ner. Stall aldrig féremal pa flakten.

= LED-lampornas ljus &r mycket skarpt och
kan skada 6gonen (riskgrupp 1). Titta inte
langre &n 100 sekunder direkt in i paslagna
LED-lampor.

/\Varning

Risk for personskador!!

Staller du féoremal pa enheten, sa kan de
dverbelasta fastelementen. Enheten kan falla
ned.Stall aldrig foremal pa flakten.

/\Varning

Risk for stétar!

= En trasig enhet innebér risk for stotar. Sla
aldrig pa en trasig enhet. Dra ur sladden
eller sld av sakringen i proppskapet.
Kontakta service!

= Reparationer som inte ar fackméassigt
gjorda ar farliga. Det &r bara servicetekniker
utbildade av tillverkaren som far gora
reparationer och byta skadade anslutningar.
Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla
av sakringen i proppskapet. Kontakta
service!

= Risk for stétar om fukt tranger in! Anvand
aldrig hogtryckstvatt eller angrengoring!



sv  Atervinning

Skadeorsaker

Obs!

Risk for skador pa grund av korrosion. Starta
alltid enheten vid matlagning, for att undvika
kondens. Kondens kan orsaka korrosion.

Byt alltid ut trasig lampa direkt, for att undvika
Overbelastning av ovriga lampor.

Risk fér skador om vata tranger in i
elektroniken. Rengor aldrig mandverorganen
med vat trasa.

Ytskada pa grund av felaktig rengoring. Ytorna
av rostfritt stal ska rengéras i slipriktningen.
Anvand inte rengdringsmedel for rostfritt stal
till kontrollpanelen.

Starka eller slipande rengéringsmedel kan
orsaka ytskador. Anvand aldrig starka eller
slipande rengdringsmedel.

Risk fér skador pga. felbelastade
designelement. Dra inte i
designelementen.Stéll aldrig foremal pa
designelementen och hang inget i dem.

B} Atervinning

Enheten ar mycket energieffektiv. Har finns tips pa hur
du sparar effekt nar du anvander enheten samt hur du
skrotar enheten nér den ar uttjant.

Spara effekt

m Se till sa att det finns tillrackligt med tilluft vid
matlagningen sa fungerar flakten tyst och effektivt.

m  Anpassa flaktlaget till osméangden. Anvand bara
intensiviaget nar det verkligen behdvs. Lagre
flaktlage ger lagre effektférbrukning.

m Oka flaktlaget direkt nar det bérjar osa. Om oset
spridit sig i koket maste du ha pa flakten langre.

m Sla av flakten néar den inte behodvs langre.

Sla av belysningen nar den inte behdvs langre.

m Rengor resp. byt filter med angivet intervall sa att du
far bibehallen ventilationseffekt och undviker
brandrisk.

Atervinning

Slang férpackningen i atervinningen.

Denna enhet ar markt i enlighet med der
E europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall

som utgors av eller innehaller elektroniska
mmmm Produkter (waste electrical and electronic

equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt

atertagande och korrekt atervinning av uttjanta

enheter.



Anvanda maskinen sv

Anvisning: Starta flakten nar du startar tillagningen och

) [T =
Anvanda maSklnen stang av den ett par minuter efter det att maten ar klar.

P4 sa vis far du bort matoset effektivt.
Denna bruksanvisning géller for flera varianter av den
har produkten. Det kan tankas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte géaller for
just din produkt.

Kontroller

Symbol  Kommentar Intensivlage

@ Flékt PA/AV Intensividget kan anvandas om det luktar och osar
gy Flaktiagen mycket.
s Autolage Sla PA
C Flakteftergéng Vrid pa vredet tills du far upp F { eller P2
& Filterindikering metallfilter/aktivt koffilter Anvisning: Flékten atergar automatiskt till flaktlage 3
B Belysning PA/AV/dimmer efter ca 6 minuter.
Sla AV
Vill du sla av intensivldget innan forinstalld tid gatt ut,
= Home Connect vrid vredet moturs.
-3 Flaktlagen
F P2 Intensiviage Autolage
min Flakteftergdng i minuter Sla pa
& Filterindikering metallfilter Tryck till pa <.
s Filterindikering aktivt kolfilter PerfectAir-givaren staller automatiskt in optimalt
flaktlage (M -H5).
Sla av

Stalla in flakten e . }
Tryck till pa < for att sla av autolaget.

Sla pa Flakten slar av automatiskt néar PerfectAir-givaren inte

1. Tryck till pa @. kanner av nagon férandring av luftkvaliteten i rummet
Flakten gar igang pa flaktlage 2. langre.Enheten atergar till tidigare flaktlage.

2. Vélj det flaktlage du vill ha med vredet. Autolaget gar max. 4 timmar.

Anvisning: Vrid vredet medurs f6r hogre flaktlage
och moturs for lagre. Du far upp valt flaktlage pa
displayen.

Sla av

Tryck till pa .



sV Anvanda maskinen

Givarstyrning

| automatlage kanner PerfectAir-givaren i flakten av hur
mycket det osar. Flakten slar automatiskt om till annat
flaktlage beroende pa PerfectAir-givarinstallningen.

Méijliga givarinstéliningar:
Fabriksinstalld kanslighet: &

Lagsta kanslighetsinstallning:

Hogsta kanslighetsinstalining: (L
Du kan andra givarstyrningen om den reagerar for
svagt eller fér kraftigt:

1. Tryck till pA € och hall kvar nar flakten ar av.Du far
upp installningen pa displayen.

2. Valj den installning du vill ha med vredet.

3. Slapp upp &.

Eftergangstid

Sla PA
Tryck till pa ®.
Flakten géar pa flaktlage 1.

Du far upp aterstaende eftergangstid i minuter pa
displayen.

Flakten slar av automatiskt efter ca 10 min.
Anvisning: Du kan anpassa eftergangstiden med
vredet ( { till 55 minuter).

Sla AV

Tryck till pa .

Flakteftergangen slar av direkt.Enheten atergar till
tidigare flaktlage.

Belysning

Belysningen gar att sla pa och av aven nar flakten av.
Tryck till pa £,

Stélla in ljusstyrkan

Tryck pa -&- tills du far den ljusstyrka du vill ha.

Mattnadsindikator

Blir metallfiltret mattat eller det aktiva kolfiltret blinkar
nar du slar av enheten, sa far du upp féljande symboler:

= Metallfilter: &
= Aktivt kolfilter: 5%
= Metallfilter och aktivt kolfilter: & och &%

Reng6r metallfiltren direkt eller byt kolfilter.
— "Reng0dring och skétsel” pa sidan 10

Du kan aterstalla filterindikeringen nar den blinkar.
Tryck till pé <=,
Stélla om displayen for cirkulationsdrift

Ska du kora flakten med kolfilter, s& maste du sla om
elektroniken:

m Flakten ska vara elansluten men av.

s Tryck till p& 2 och hall kvar. Andra indikeringen till
2 med vredet. Slapp upp J&.Den elektroniska
styrenheten ar omkopplad till cirkulationsluftdrift
(filter som inte gar att regenerera).

m  Tryck till pa A och hall kvar. Andra indikeringen till
3 med vredet. Slapp upp . Den elektroniska
styrenheten ar omkopplad till cirkulationsluftdrift
(filter som géar att regenerera).

m Trycker du till p& och haller kvar J igen och &ndrar
indikeringen till 1, s& aterstéller du elektroniken till
evakuering igen.

Ljudsignal

Sla PA
Tryck till paA @ och ® samtidigt och hall kvar i ca 3

sekunder nar flakten ar av. Ljudsignalen kvitterar och du
far upp { pa displayen.

Sla AV

Tryck till paA @ och ® samtidigt och hall kvar i ca 3
sekunder nar flakten ar av. Du far upp & pa displayen
som kvittering.



B Halluppkoppling

Du kan koppla upp enheten mot en kompatibel hall
och styra flaktfunktionerna via hallen.

Det finns flera olika satt att koppla upp enheterna mot
varandra:

Home Connect

Ar bada enheterna Home-Connect-kompatibla, s& géar
det att koppla upp via Home Connect-appen.

Folj den medfdljande Home Connect- dokumentationen.

=

o

Direktuppkoppla enheterna

Blir enheten direktuppkopplad mot hallen, sa gar det
inte langre koppla upp mot hemnatverket. Enheten
fungerar som en flakt utan natverksuppkoppling och
géar att styra via kontrollerna.

Halluppkoppling sv

Koppla upp enheterna via hemnatverket

Ar enheterna uppkopplade mot varandra via
hemnéatverket, sd gar det att anvdnda bade hallbaserad
flaktstyrning och Home Connect pa enheten.

Anvisningar

m FO&lj sakerhetsanvisningarna i flaktens
bruksanvisning &ven nar du styr enheten via den
hallbaserade flaktstyrningen.

m Kontrollerna pa sjalva flakten &r alltid prioriterade.
D& kan du inte styra via den héllbaserade
flaktstyrningen.

Installning

Flakten ska vara av vid instéllning av uppkopplingen
mellan héll och flakt.

Direktuppkoppling
Se till s& att hallen ar pa och i sdklage.

Folj kap. "Uppkoppling av flakt” i hallens
bruksanvisning.

Anvisningar

m Kopplar du upp flakten direkt mot hallen, sé gar det
inte koppla upp mot hemnétverket och du kan inte
anvanda Home Connect langre.

m Hallen far inte vara uppkopplad mot hemnéatverket.
Vill du koppla ned en anslutning, f6lj anvisningarna i
avsnittet ”Aterstalla Home Connect”.

Hall & och & intryckta samtidigt tills indikeringarna &

och = bbrjar blinka.

Flakten ar uppkopplad mot hallen om & inte blinkar
langre utan lyser.

Uppkoppling via hemnétverk

F6lj anvisningarna i avsnittet Automatisk inloggning pa
hemnéatverket” resp. "Manuell inloggning pa
hemnatverket” — "Home Connect" pa sidan 8

Ar flakten uppkopplad mot hemnéatverket, s& kan du
koppla upp mot héllen via Home Connect. Fdlj
anvisningarna pa mobilenheten.



sV Home Connect

[&l Home Connect

Enheten ar WLAN-klar och géar att styra via en mobil
slutenhet.

Ar enheten inte uppkopplad mot hemnéatverket, s&
fungerar den som en vanlig flakt utan
natverksanslutning och gar att styra via displayen.

Mojligheten att anvanda Home Connect-funktionen
beror pd om Home Connect-tjansterna finns tillgangliga
i ditt land. Home Connect-tjansterna finns inte i alla
lander.Mer information finns pa www.home-
connect.com.

Anvisningar

m FOlj bruksanvisningens sakerhetsanvisningar, aven
nar du inte &r hemma och styr enheten via Home
Connect-appen. Félj &ven anvisningarna i Home
Connect-appen.

m Kontrollerna pa sjalva enheten &r alltid prioriterade.
D& kan du inte styra via Home Connect-appen.

Instéllning

Du maste installera och stélla in Home Connect-appen
pa din mobilenhet for att stélla in via Home Connect.

Félj den medféljande Home Connect-dokumentationen.
Folj appanvisningarna och gor installningarna.
Appen maste var 6ppnad for att stélla in.

Anvisning: | natuppkopplad beredskapsdrift férbrukar
apparaten hogst 2 W.

Automatisk inloggning pa hemnatverket

Anvisningar

m Du maste ha en router med WPS-funktion.

m Du maste ha routeraccess. Har du inte det, f6lj
stegen i "Logga in manuellt pd hemnatverket”.

m Det gar inte sla pa flakten under uppkopplingen. Du
kan avbryta ndrsomhelst genom att trycka pa .

m Flakt och belysning maste vara av om du ska koppla
upp flakten mot hemnatverket.

1. Hall A och ¢ intryckta samtidigt tills indikeringarna
Z och = bérjar blinka.

2. Vill du paboérja automatisk inloggning pa
hemnatverket, vrid vredet &t héger tills @ och
blinkar.

3. Tryck pa routerns WPS-knapp inom 2 minuter.
Flakten kopplar upp automatiskt mot Home Connect-
appen nar den ar uppkopplad. @ och I blinkar.
Anvisning: Gar det inte koppla upp, sa slar flakten
automatiskt om till manuell uppkoppling mot
hemnétverket, £ och & blinkar. Logga in enheten
manuellt pa hemnatverket eller vrid vredet at vanster
tills du far upp { for att pabdrja automatisk
inloggning igen.

4. Folj anvisningarna for automatisk natverksinloggning
p& mobilenheten.

Inloggningen &r avslutad nar indikering & pa

kontrollerna inte blinkar l1&ngre utan lyser.

Manuell inloggning pa hemnétverket

Anvisningar

m Det gar inte sla pa flakten under uppkopplingen. Du
kan avbryta ndrsomhelst genom att trycka pa .

m Flakt och belysning maste vara av om du ska koppla
upp flakten mot hemnatverket.

1. Hall & och £ intryckta samtidigt tills indikeringarna
2 och — bérjar blinka.

2. Vill du pabdrja manuell inloggning pa hemnéatverket,
vrid vredet &t hoger tills @ och ¢ blinkar.

3. Logga in mobilenheten pa flaktnatverket med SSID
"HomeConnect” och I6senordet "HomeConnect”.

8 =

Flakten kopplar upp automatiskt mot Home Connect-
appen nar den ar uppkopplad. @ och I blinkar.

4. Folj anvisningarna for manuell natverksinloggning pa
mobilenheten.

Inloggningen &r avslutad nar indikering & pa

kontrollerna inte blinkar langre utan lyser.

Appanslut

Har du installerat Home Connect-appen pa din
mobilenhet, s& kan du koppla upp den mot flakten.

Anvisningar
m Enheten méaste vara natverksansluten.
m Appen maste var 6ppnad.

1. Hall A och £ intryckta samtidigt tills indikeringarna
2 och 3 borjar blinka.

2. Folj Home Connect-appens anvisningar pa
mobilenheten.

Uppkopplingen ar avslutad nér indikeringen

kontrollerna inte blinkar I1&ngre utan lyser.

=

pa



Programuppdatering

Funktionen mjukvaruuppdatering uppdaterar
flaktmjukvaran (t.ex. optimering, felatgard,
sakerhetsrelevanta uppdateringar). Den forutsatter att
du ar registrerad som Home Connect-anvandare, har
installerat appen pa din mobilenhet och ar uppkopplad
mot Home Connect-servern.

Finns det en mjukvaruuppdatering tillganglig, sa far du
information om det via Home Connect-appen och kan
paborja mjukvaruuppdateringen via appen.

Du kan pabdrja installationen via Home Connect-appen
om hamtningen ar OK och du &r inne pa ditt lokala
natverk.

Du far information via Home Connect-appen om
installationen gick OK.

Anvisningar

m Du kan fortsétta anvanda flakten vid hamtning.

m Beroende pa dina personliga instéllningar i appen
kan du aven hadmta mjukvaruuppdateringar
automatiskt.

m  Om det galler en sakerhetsrelevant uppdatering bor
du gbra den s& snart som mdjligt.

Aterstilla uppkoppling

Du kan narsomhelst aterstélla sparade uppkopplingar
mot hemnatverk och Home Connect.

Tryck pa D och 2 tills @ slocknarEnheten ger signal
om ljudsignalen &r pa.

Home Connect sv

Uppgiftskyddsinfo

Din enhets forsta uppkoppling mot ett Internet-anslutet
WLAN-natverk dverfér fdljande infokategorier till Home
Connect-servern (forsta registrering):

m Entydig enhetsidentifiering (bestar av enhetskoder
samt MAC-adress till inbyggd WiFi-
kommunikationsmodul).

= WiFi-kommunikationsmodulens sékerhetsprotokoll
(informationsteknisk sékring av uppkopplingen).

m Din enhets aktuella mjuk- och hardvaruversion.

m Status f6r eventuell féregéende aterstallning till
fabriksinstallningarna.

Forsta registreringen forbereder anvandningen av
Home Connect-funktionerna och ar inte néddvandig
forran du vill anvdnda Home Connect-funktionerna
forsta gangen.

Anvisning: Tank pa att Home Connect-funktionerna
bara fungerar tillsammans med Home Connect-appen.
Du kan fa upp uppgiftsskyddinfon pd Home Connect-
appen.

CE-Overensstammelseintyg

Robert Bosch Hausgerédte GmbH intygar att enheten
med Home Connect-funktion uppfyller grundkraven
samt dvriga géllande bestammelser i direktiv 2014/53/
EU.

Ett utforligt RED-Gverensstdammelseintyg finns pé
Internet under www.bosch-home.com pa din enhets
produktsida bland 6vrig dokumentation.

C€



sV Rengdéring och skotsel

k8 Rengoring och skotsel

AVarning

Risk for personskador!!

Stéller du féremal pa enheten, sa kan de Overbelasta
fastelementen. Enheten kan falla ned.Stall aldrig
foremal pa flakten.

AVarning

Risk fér elstotar!

Intrangande fukt kan orsaka elstot. Rengor enheten
med fuktad trasa. Innan rengdringen ska natkontakten
dras ur, alternativt sdkring i sdkringsskapet slas ifran.

AVarning

Risk fér stétar!

Risk for stotar om fukt tranger in! Anvand aldrig
hogtryckstvatt eller &ngrengoéring!

AVarning

Skaderisk!

En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bar
alltid skyddshandskar.

AVarning

Risk for personskador!!

Svangningsrorelser pa vajerupphangda enheter kan
Overbelasta fastelementen. Enheten kan falla
ned.Gunga inte pa enheten.

Rengoringsmedel

F6lj anvisningarna i tabellen, sa skadar du inte de olika
ytorna genom att anvanda fel rengéringsmedel. Anvand

m inga starka eller skurande rengoéringsmedel, t.ex.
skurpulver eller putsmedel,

inga starka, alkoholhaltiga rengéringsmedel,
inga harda disksvampar eller svinto,

inte hogtryckstvatt eller &ngrengoring,

inga kalklésande rengéringsmedel,

ingen aggressiv allrengéring,

m inte ugnsrengoring.

Anvisning: Skélj ur nya disktrasor noga innan du
anvander dem.

Anvisning: Folj alla anvisningar och varningar till
rengéringsmedlen.

10

Omrade Rengdringsmedel

Rostfritt Varmt vatten och diskmedel:
Rengdr med disktrasa och eftertorka med
mjuk trasa.

Reng0r bara de rostfria ytorna i slipriktningen.

Service och aterférsaljarna har specialmedel
fOr rostfritt.L4gg p& medlet mycket tunt med
mjuk trasa.

Varmt vatten och diskmedel:
Rengor med fuktad disktrasa och eftertorka
med mjuk trasa.

Anvénd inte rengdringsmedel for rostfritt.

Lackerade ytor

Aluminium och plast ~ Varmt vatten och diskmedel:
Rengdr med mjuk trasa.

Glas Fonsterputs:
reng0r med mjuk trasa. Anvand inte glasskrapa.

Varmt vatten och diskmedel:
Rengor med fuktad disktrasa och eftertorka
med mjuk trasa.

Risk for elstotar om véta tranger in.

Risk for skador om vata tranger in i elektroni-
ken. Rengor aldrig kontrollerna med vt trasa.

Anvand inte rengoringsmedel for rostfritt.

Kontroller

Ta ut metallfettfiltret

1. Oppna lasningen och fall ned metallfiltret. Hall
samtidigt med andra handen under filtret.
2. Dra ut metallfiltret ur héllaren.
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Anvisningar

{
- Det kan bli fettansamling nedtill pa metallfiltret.
- Hall metallfiltret vagratt, sa att fettet inte droppar av.
3. Rengora metallfiltret.
4. Reng6r upphangningsvajrarna.
5. Rengor de holjesdelar du kommer at. Rengor
enheten inuti.

AVarning

Skaderisk!

En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bar
alltid skyddshandskar.



Rengodra metallfettfilter

Denna bruksanvisning géller foér flera varianter av den
har produkten. Det kan tdnkas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte galler for
just din produkt.

AVarning

Brandrisk!!

Fettavlagringar i filtret kan boérja brinna. Rengér filtret
regelbundet. Anvand aldrig enheten utan filter.

Anvisningar

m Anvand inga starka rengoringsmedel eller medel
som innehaller syra eller Iut.

m Virekommenderar att du rengor filtret varannan
manad.

m Rengor aven filterfastet inuti enheten med fuktig
trasa nar du rengor metallfiltren.

m Metallfettfiltren gar bade att maskin- och handdiska.

Handdisk:

Anvisning: Du kan anvanda specialavfettningsmedel
om smutsen sitter hart. Du bestaller dem via
onlineshopen.

m Bl6tlagg metallfiltren i varmt vatten och diskmedel.

m  Anvand diskborste och skélj av filiren ordentligt
efteréat.

m Lt metallfiltren dropptorka pé uppsugande
underlag.

Maskindisk:

Anvisning: metallen kan bli missfargad vid
maskindiskning. Missfargningen paverkar inte
filterfunktionen.

= Anvand vanligt maskindiskmedel.

m  Maskindiska inte jattesmutsiga metallfilter
tilsammans med annan disk.

m Lagg metallfiliren 16st i diskmaskinen. Kl&dm inte in
metallfiltren.

m Valj temperaturinstalining pa max. 50°C.

Rengoring och skotsel sv

Satta tillbaka metallfettfiltret

AVarning

Skaderisk!

En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bar
alltid skyddshandskar.

Anvisningar
m Rengdr alla hdljesdelar du kommer &t.
m  Rengodr forsiktigt upphangningsvajrarna.

1. Satt i metallfettfiltret.Hall samtidigt med andra

handen under metallfiltret.

Anvisning: Se till sa att metallfiltret hamnar rétt.

Fall upp metallfettfiltret och snapp fast lasningen.

3. Om metallfiltret inte hamnat ratt, dppna lasningen
och satt i metallfiliret ordentligt.

N

K S

m

TN "" .“
e
OO
y m.?’&%‘#i:i,«' \‘.’:’

)

Wy A
W A | “:.’p
\

. ‘"’Q%
vwﬂ.‘.‘"&"%“ \
R

11



sV Hur atgarda fel?

Byta det aktiva kolfiltret

Anvisning: Du maste satta i ett kolfilter for att f& bort
oset. Hur du kér flakten med kolfilter hittar du i
dokumentationen eller s& fragar du din aterférséljare.
Tillbeh6ren du behdver hittar du hos aterforsaljare,
service eller i onlineshoppen.

1. Oppna skyddet pa enhetens ovansida.
2. Ta ur det gamla aktiva kolfiltret och satt i nytt aktivt
kolfilter.

3. Stang skyddet.
4. Aterstéll filterindikeringen.— "Maéttnadsindikator"
pa sidan 6

12

EdHur atgarda fel?

Om fel har uppstatt kan du ofta atgarda dem latt sjélv.
Beakta nedanstdende anvisningar innan du anlitar
kundservicen.

AVarning

Risk for stétar!

Reparationer som inte ar fackméassigt gjorda ar farliga.
Det ar bara servicetekniker utbildade av tillverkaren
som far géra reparationer och byta skadade
anslutningar. Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla
av sakringen i proppskapet. Kontakta servicel!

Felsdkningstabell

Fel Mbjlig orsak Atgérd

Enheten fungerar Kontakten sitter ~ Anslut enheten till elndtet
inte inte i

Kontrollera om andra kok-
smaskiner fungerar

Stromavbrott

Trasig sakring Kontrollera att sékringen till

enheten dr hel i proppskapet

Belysningen fung- Lysdiodernadr  Kontakta service.
erar inte. trasiga.

Knappbelys- Fel pa styren- Kontakta kundservice.
ningen fungerar  heten.

inte.

LED-lampor

Defekta LED-lampor far endast bytas ut av tillverkaren,
av kundservice eller annan godkand fackman
(elinstallatér).

AVarning

Skaderisk!

LED-lampornas ljus ar mycket skarpt och kan skada
ogonen (riskgrupp 1). Titta inte langre an 100 sekunder
direkt in i paslagna LED-lampor.



Vad Service

Ange enhetens produktnummer (E-nr) och
tillverkningsnummer (FD-nr) nar du ringer, sa att vi kan
hjalpa dig snabbt och effektivt. Typskylten med numren
hittar du pa enhetens ovansida (ta ur det aktiva
kolfiltret).

@ I E-NF: FD: ZNr: I

Type:

For att du inte ska behdva leta, kan du skriva in
uppgifterna om din enhet och telefonnumret till
kundservice har.

E-nr. FD-nr.

Kundservice

Tank pa att ett besok av servicetekniker, som har
orsakats av felaktig anvandning, kostar pengar aven
under garantiperioden.

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad
forteckning dver Servicestallen.

Reparationsuppdrag och rad vid fel
S 0771112277
local rate

Lita pa tillverkarens kompetens. D& kan du vara séker
pa att reparationen blir gjord av en utbildad
servicetekniker som kommer till dig med
originalreservdelar till maskinen.

Tillbehor
(medfdljer inte)

Anvisning: Den héar bruksanvisningen géller for flera
varianter av produkten. Det kan finnas med
extratillbehdr som inte passar din enhet.

Anvisning: Folj tillbehérets monteringsanvisning.

Utbytesfilter till CleanAir cirkulationsmodul (gar ~ DSZ5201
inte att regenerera)

Utbytesfilter till CleanAir cirkulationsmodul (gr  DZZOXXOPO
att regenerera)

Service sv
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SV

Viktiga sakerhetsanvisningar!

MONTERINGSANVISNING

,

14

Flakten ar avsedd for infastning i kdkstag eller stabilt
upphangt tak.

Héljet ar kansligt. Undvik att skada det i samband
med monteringen.

I\ Viktiga
sakerhetsanvisningar!

L&s bruksanvisningen noggrant. Det ar viktigt
for att du ska kunna anvanda enheten sakert
och pa ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och
eventuella kommande agare.

Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut
inte enheten om den har transportskador.

En saker anvandning kan bara garanteras om
spisflakten monteras pa fackmassigt sétt och i
enlighet med monteringsanvisningen.
Installatoren ansvarar for en felfri funktion pa
platsen.

Det &r bara behorig elektriker som far gora
fast anslutning av enheten. Vid skador pa
grund av felanslutning géller inte garantin.

Holjet ar kansligt. Undvik att skada det vid
installationen.

Gallande byggregler och lokala foreskrifter
betraffande gas och el maste féljas i samband
med monteringen.

/\Varning

Brandrisk!!

= Fettavlagringar i filtret kan boérja brinna. Hall
angivna sakerhetsavstand for att undvika
varmeackumulering. FOlj anvisningarna till
din enhet. Ska du ha gas- och elhall
tillsammans géller stdrsta angivna avstand.

= Avlagringar i fettfiltret kan antandas. Anvand
aldrig Oppen eldslaga i ndrheten av enheten
(t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i narheten av eldstad for fasta
branslen (t.ex. tra eller kol) om eldstaden
har ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte
ge ifran sig gnistor.



/\Varning

Skaderisk!

= En del komponenter inuti enheten har vassa
kanter. Bar alltid skyddshandskar.

= Om enheten inte ar ordentligt fast pa
vaggen, sa kan den falla ned. Alla
fastkomponenter maste monteras stadigt
och sakert.

= Enheten &ar tung. Det krévs tva personer for
att flytta enheten. Anvand endast harfor
avsedda hjalpmedel.

= Andringar pa de elektriska eller mekaniska
konstruktionerna ar farliga och kan leda till
felfunktion. Andra aldrig de elektriska eller
mekaniska konstruktionerna.

= Fallrisk nar du arbetar pa enheten. Anvand
stadig trappstege.

/\Varning

Risk for elstétar!

Det finns komponenter inuti enheten som har
vassa kanter. Anslutningskabeln kan skadas.
Anslutningskabeln far inte vikas eller klammas
vid installationen.

/\ Varning

Risk for elstotar!!

Det maste alltid ga att gdra enheten stromlos.
Vid fast installation s& maste installationen ha
en atkomlig, allpolig brytare med min. 3 mm
brytavstand. Det ar bara behorig elektriker
som far gora fast anslutning.Vi
rekommenderar att du installerar en
jordfelsbrytare (Fl-brytare) pa matningen till
enheten.

/\Varning

Risk for stotar!

Reparationer som inte ar fackmassigt gjorda
ar farliga. Det ar bara servicetekniker
utbildade av tillverkaren som far gora
reparationer och byta skadade anslutningar.
Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla av
sékringen i proppskapet. Kontakta service!

/\Varning

Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial &r farligt for barn. Lat
aldrig barn leka med férpackningsmaterialet.

Allm&nna anvisningar sv

[N Allménna anvisningar

Forberedelser i taket

m Taket maste vara plant, vagratt och ha tillracklig
héllfasthet.

m Se till att borrhalens djup motsvarar skruvarnas
langd. Kontrollera att pluggen sitter fast ordentligt.

m Bifogade skruvar och plugg ar avsedda fér massiva
vaggar. Om vaggen har annan konstruktion (t.ex.
gips, porbetong, poroton tegelblock), anvand
lampligt fastmedel.

m Fléktkdpans maxvikt ar 26 kg.

Elektrisk anslutning

AVarning

Risk for elstotar!!

Det maste alltid ga att géra enheten stromlos. Vid fast
installation s& maste installationen ha en atkomlig,
allpolig brytare med min. 3 mm brytavstand. Det ar bara
behorig elektriker som far gora fast anslutning.Vi
rekommenderar att du installerar en jordfelsbrytare (FI-
brytare) pa matningen till enheten.

AVarning

Risk for elstotar!

Det finns komponenter inuti enheten som har vassa
kanter. Anslutningskabeln kan skadas.
Anslutningskabeln far inte vikas eller klammas vid
installationen.

Du hittar de anslutningsuppagifter du behover pa
typskylten inuti enheten nar du tar ut det aktiva kolfiltret.
Anslutningsledningens langd: ca. 1,30 m

Den har enheten ar avstérd enligt EU:s bestdammelser
fér radioavstorning.

Enheten ska vara spanningslos vid all slags montering.
Installationen maste ge ett fullgott petskydd.
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sV Installation

& Installation

Forbereda installationen

Obs!
Se till att det inte finns nagra elledningar, gas- eller
vattenrdr i det omrade déar du tanker borra.

1. Tack hallen, sa undviker du skador.

2. Markera flaktens mittpunkt i taket ovanfor héllens

mittpunkt.

Markera skruvhalen i taket med hjalp av mallen.

4. Borra fyra 80 mm djupa @ 8 mm-hal for fastena och
tryck i pluggen anda in.

©

Forberedelser

1. Skruva i fyra skruvar pa de markerade stéallena pa
ramkanten med ca 5 mm utstick ur ramen.

Montera ramen

1. Skruva i tva skruv sa att du har 5 -9 mm utstick fran
taket .
Anvisning: Hall koll s& att skruvar I}, ram [8],
ramskydd [® och kontroller B hamnar ratt i
forhallande till varandra. Kontrollernas placering ar
markerad pa mallen.

? e
k2= Y ( ==

0] | S

2. Ta bort skyddsfoliten fran ramskyddet.

Ta ut det aktiva Kkolfiltret ur folien.

4. Oppna och ta av skyddet pa enhetens ovansida I,
satt i det aktiva kolfiltret [8] och stang skyddet.

©
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2. For de bada takskruvarna in i raméppningarna .
Skjut ramen sa att skruvarna gar att dra at i
nyckelhalsdéppningarna [B.

I

3. Skruva fast ramen med ytterligare tva skruvar. [@ Dra
at alla skruvarna ordentligt.

4. Dra 4 vajrar genom ramoéppningarna och tra i
lasningen.

Installation sv

Elanslut enheten

AVarning

Risk fér elstotar!!

Det maste alltid ga att géra enheten stromlos. Vid fast
installation sa maste installationen ha en atkomlig,
allpolig brytare med min. 3 mm brytavstand. Det &r bara
behorig elektriker som far gora fast anslutning.Vi
rekommenderar att du installerar en jordfelsbrytare (FI-
brytare) pa matningen till enheten.

Anvisning: Se totalanslutningseffekten (i W) pa
maskinens typskylt for ratt avsakring.

1. Positionera enheten under ramen.

2. Dra vajrar och sladd férsiktigt genom 6ppningen i
ramskyddet. Lagg ramskyddet pa enheten.

3. Hang och rikta upp enheten, se kap. "Hanga och
rikta upp enheten”.

4. Dra sladden genom ramo6ppning och dragavlastning.
Obs!
Placera inte sladden underifran inuti ramen.

— =

@

24
) J@

5. Elanslut enheten.
Obs!
Folj plintbeteckningarna vid ledaranslutning av
sladden (godkand ledararea for ledningsdragning i
hem: 1 mm?2 - 2,5 mma2).

6. Dra at dragavlastningen med fast nyckel (NV 17) sa
att sladden inte lossnar.
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sV Installation

Montera ramskyddet

1. Skjut upp ramskyddet.
Anvisning: Dra sladden férsiktigt genom 8ppningen
i ramskyddet och nedat, om det behdvs.

Hang och rikta upp enheten

1. Dra forst at vantskruven med fast nyckel, lossa
sedan ca 4 varv.
Anvisning: Lossa inte vantskruven helt. Vantskruven
kan falla ned inuti enheten.

2. Ta hjalp av nagon och lyft upp enheten och dra

vajrarna genom vantskruvarna pa enhetens ovansida.
Anvisning: Korta inte vajrarna.

2. Hakta i ramskyddet pa de 4 skruvarna pa
ramkanten.
Anvisning: Snapp fast ramskyddet ca 5 mm &t
hoger.

3. Skjut upp enheten enligt sékerhetsavstanden och
rikta upp i vag.

4. Behover du placera enheten Iagre, lyft upp
enheten I, tryck ned vantskruvarna B och dra ut
vajrarna ur vantskruvarna igen [@.

= S 4

\ A

3. Dra at ramkantsskruvarna.
4. Fast panelerna pa magneterna sa att
ramkantsskruvarna blir tckta.

=

L \

/F‘P‘%l ‘ f‘?TEﬁ
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5. Dra at vantskruvarna med fast nyckel (NV 7) nér du
riktat upp.
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B} Forskriftsmessig bruk

Les denne bruksanvisningen ngye. Det er en
forutsetning for at du skal kunne bruke
apparatet pa en sikker og riktig mate. Ta vare
pa bruks- og monteringsanvisningen slik at du
kan bruke den igjen senere eller gi den videre
til eventuelle kommende eiere av apparatet.

Sikkerheten under bruken er kun garantert
dersom monteringen foretas forskriftsmessig i
henhold til monteringsveiledningen.
Installateren er ansvarlig for at apparatet
fungerer som det skal pa oppstillingsstedet.

Dette apparatet er bare ment for bruk i private
husholdninger. Apparatet er ikke beregnet for
bruk utendegrs. Hold apparatet under oppsyn
nar det er i bruk. Produsenten er ikke
ansvarlig for skader pa grunn av ikke
sakkyndig bruk eller feil betjening.

Dette apparatet er laget for bruk i en hgyde
over havet pad maks. 2000 meter.

Dette apparatet skal kun brukes av barn over
atte ar og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaringer eller kunnskap, dersom
de holdes under oppsyn av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet eller de har fatt
oppleering i sikker bruk av apparatet og har
forstatt farer som kan oppsta ved bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.
Rengjering og brukervedlikehold ma ikke
giennomfares av barn med mindre de er minst
15 ar gamle og er under oppsyn.

Barn under atte ar ma holdes unna apparatet
og tilkoblingsledningen.

Kontroller apparatet etter at du har pakket det
ut. Ikke koble til apparatet hvis det er skadet
under transport.

Dette apparatet er ikke ment for bruk med et
eksternt tidsur eller fiernstyring.
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no Viktige sikkerhetsanvisninger

N Viktige
sikkerhetsanvisninger

/\Advarsel

Fare for kvelning!

Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn
ma aldri fa leke med emballasjen.

/\ Advarsel

Fare for brann!

= Fettavleiringene i fettfilteret kan antennes.
Rengjor regelmessig fettfilteret. Bruk aldri
apparatet uten fettfilter.

= Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.
Arbeid aldri i naerheten av apparatet med
apen flamme (f.eks. flambering). Apparatet
ma kun installeres over en komfyr for faste
fyringsmidler (f. eks. tre eller kull), dersom
det finnes et lukket deksel som ikke kan tas
av. Det méa ikke forekomme gnistsprang.

= Varm olje og varmt fett antennes raskt. La
aldri varm olje eller varmt fett veere uten
oppsyn. Slukk aldri en brann med vann. Sla
av kokeplaten. Slukk flammene forsiktig
med et lokk, brannteppe eller lignende.

/\ Advarsel

Fare for forbrenning!

De tilgjengelige stedene blir sveert varme
under drift. Ta aldri péd de varme delene. Hold
barn pa avstand.

20

/\ Advarsel

Fare for personskader!

= Komponenter inni apparatet kan ha skarpe
kanter. Bruk vernehansker under
installasjon av apparatet.

= Gjenstander som er plassert pa apparatet,
kan falle ned. Sett aldri fra deg gjenstander
pa apparatet.

= Lyset fra LED-lamper er sveert skarpt og kan
skade gynene (risikogruppe 1). Ikke se
lenger enn 100 sekunder direkte inn i den
lysende LED-lamper.

/\ Advarsel

Fare for personskader!

Gjenstander som er plassert pa apparatet, kan
overbelaste festeelementene. Apparatet kan
falle ned. Sett aldri fra deg gjenstander pa
apparatet.

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stot!

= Et defekt apparat kan forarsake elektrisk
stat. Sl aldri pa et defekt apparat. Trekk ut
stapselet eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

= Ukyndige reparasjoner er farlig.
Reparasjoner og skifte av skadde
tilkoblingsledninger ma kun utfgres av
servicetekniker som har fatt opplaering av
0ss. Er apparatet defekt, ma du trekke ut
kontakten eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

= Fuktighet som trenger inn, kan forarsake
elektrisk stgt. Bruk ikke haytrykksspyler
eller dampstrale til rengjaringen.



Arsaker til skader

Obs!

Fare for skader pa grunn av korrosjon. Koble
alltid inn apparatet nar du lager mat for &
unnga dannelse av kondensvann.
Kondensvann kan fere til korrosjonsskader.

Defekte lamper ma skiftes umiddelbart for a
hindre overbelastning pa de andre lampene.

Fare for skader pa grunn av fuktighet som
trenger inn i elektronikken. Rengjoer aldri
betjeningselementer med en vat klut.

Overflateskader ved feil rengjering. Rengjar
rustfrie stalflater bare i sliperetningen. Bruk
ikke stalpuss for betjeningselementene.

Overflateskader pa grunn av skarpe og
skurende rengjeringsmidler. Bruk aldri skarpe
og skurende rengjaringsmidler.

Fare for skader pd grunnet av feil bruk av
designelementer. Ikke dra i
designelementene. Ikke plasser eller heng
gjenstander pa designelementene.

Miljgvern no

Miljovern

Det nye apparatet ditt er seerlig energieffektivt. Her far
du tips om hvordan du kan spare energi ved bruk av

apparatet, og hvordan du kasserer apparatet pa riktig
mate.

Energisparing

m Sorg for at det er tilstrekkelig med tilluft nar du
tilbereder mat, slik at avirekkshetten fungerer
effektivt og med lavt stgyniva.

m Ventilasjonstrinnet ma tilpasses stekeosens
intensitet. Intensivtrinnet skal kun brukes nar det er
ngdvendig. Lavere ventilasjonstrinn betyr lavere
energiforbruk.

m Ved intensiv stekeos skal du velge et hgyere
ventilasjonstrinn i god tid. Dersom stekeosen
allerede har spredd seg i kigkkenet, ma du la
avtrekkshetten ga litt lenger.

m S|4 av avitrekkshetten nar den ikke trengs lenger.

Sla av lyset nar det ikke trengs lenger.

m For & gke effekten av ventilasjonen og unnga
brannfare ma filteret rengjeres og skiftes i samsvar
med angitte intervaller.

Miljgvennlig handtering
Kvitt deg med emballasjen pa en miljgvennlig mate.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det
E europeiske direktivet 2012/19/EF om

avhending av elektrisk- og elektronisk utstyr
mmmm (Waste electrical and electronic equipment —

WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og

gjenvinning av innbytteprodukter.
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no Betjening av apparatet

E¥ Betjening av apparatet

Denne anvisningen gjelder for flere modeller av
apparatet. Det er mulig at enkelte utstyrskjennetegn
beskrives her som ikke passer for ditt apparat.

Betjeningsfelt

Merk: Sl& pa damhetten ved begynnelsen av kokingen
og sla den av farst noen minutter etter at du er ferdig a
koke. Kjgkkendampen blir s& bekjempet pa mest
virkningsfull mate.

Symbol Forklaring

® Vifte pé/av

A Viftetrinn
% Automatisk drift
5 Vifteetterlap
Metningsindikator metallfettfilter / aktivkullfilter
-0- Lys pd/av / dimming
2 Home Connect
3 Viftetrinn

P Intensivtrinn

min Viftens etterlap i minutter
&% Metningsindikator metallfettfilter
&% Metningsindikator aktivkullfilter

Innstilling av viften
Sla pa

—h

. Trykk p& symbolet .

Viften starter pa viftetrinn 2.

Velg viftetrinn med betjeningsringen.

Merk: Vri betjeningsringen med klokken for & stille
inn et hayere viftetrinn og mot klokken for & stille inn
et lavere viftetrinn. Displayet viser det viftetrinnet som
er valgt.

Utkobling
Trykk pa symbolet .

N

Intensivtrinn

Bruk intensivtrinnet ved spesielt sterk lukt- og
damputvikling.

Innkobling

pur}

Vri p& betjeningsringen til F { eller P vises.

Merk: Etter ca. 6 minutter tilbakestilles ventilatoren
automatisk til effekttrinn 3.

Utkobling

Hvis du vil avslutte intensivtrinnet far den
forhandsinnstilte tiden er gatt, vrir du betjeningsringen
mot klokken.

Automatisk drift

Sla pa

Trykk p& symbolet &.

Optimalt viftetrinn (A {-A5) stilles inn automatisk av
PerfectAir-sensoren.

Sla av

Trykk pé& symbolet & for & sla av automatisk modus.

Viften kobles automatisk ut nar PerfectAir-sensoren ikke
lenger registrerer noen forandringer i luftkvaliteten i
rommet. Apparatet kobles tilbake til det viftetrinnet som
var innstilt sist.

Automatisk modus pagar i maks. 4 timer.




Sensorstyring

Ved automatikkdrift registrerer PerfectAir-sensoren i
ventilatoren matosens intensitet. Alt etter hvordan
PerfectAir-sensoren er innstilt, slar viften seg automatisk
over i et annet viftetrinn.

Mulige innstillinger av sensoren:

Innstilling av falsomhet fra fabrikken: &

Laveste innstilling av felsomhet:

Hoyeste innstilling av felsomhet:  {{

Hvis sensorstyringen reagerer for forsiktig eller for
kraftig, kan den endres tilsvarende:

1. Trykk p& og hold inne symbolet € mens viften er
slatt av. Innstillingen vises.

2. Velg innstilling med betjeningsringen.

3. Slipp opp symbolet &.

Viftens etterlop

Innkobling
Trykk p& symbolet (.
Viften gér pa viftetrinn 1.

Displayet viser de gjenveerende minuttene av
etterlgpstiden.

Etter ca. 10 minutter kobler viften seg automatisk ut.
Merk: Du kan tilpasse etterlgpstiden ( { til 95 minutter)
med betjeningsringen.

Utkobling

Trykk p& symbolet (.

Viftens etterlgp avsluttes med en gang. Apparatet
kobles tilbake til det viftetrinnet som var innstilt sist.

Belysning

Belysningen kan slas pa og av uavhengig av viften.
Trykk p& symbolet 4.

Innstilling av lysstyrken

Hold inne symbolet -0- inntil den gnskede lysstyrken er
nadd.

Betjening av apparatet no

Indikasjon for mettethet

Nar metallfettfiltrene eller aktivkullfilteret er mettet,
blinker de falgende symbolene etter at viften er slatt av:

= Metallfettfilter: &5
= Aktivkullfilter: 5%
= Metallfettfilter og aktivkullfilter: & og %

Senest nd ber metallfettfiltrene rengjeres eller
aktivkullfilteret skiftes ut. — "Rengjaring og
vedlikehold" pa side 27

Mens metningsindikatorene blinker, kan de stilles
tilboake. Det gjgr du ved & trykke pa symbolet <.

Omstilling av visning for sirkulasjonsdrift

For sirkulasjonsdrift ma den elektroniske styringen
stilles tilsvarende om:

m Avtrekkshetten ma veere tilkoblet og avslatt.

m Trykk pa og hold inne symbolet J&. Endre visningen
til 2 med betjeningsringen. Slipp opp symbolet J.
Den elektroniske styringen er stilt om pa
sirkulasjonsdrift (filter som ikke kan regenereres).

m Trykk pa og hold inne symbolet J. Endre visningen
til 3 med betjeningsringen. Slipp opp symbolet Jk.
Den elektroniske styringen er stilt om pa
sirkulasjonsdrift (filter som kan regenereres).

m Du stiller om den elektroniske styringen til utluftsdrift
igjen ved & trykke p& og holde symbolet J% og
endre visningen til 1.

Signaltone

Innkobling

Trykk p& symbolene © og ® og hold dem inne i ca.
3 sekunder mens viften er avslatt. Som bekreftelse

kommer det et lydsignal, og displayet viser 1.

Utkobling

Trykk p& symbolene O og ® og hold dem inne i ca.
3 sekunder mens viften er avslatt. Som bekreftelse viser
displayet .
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no Tilkobling til koketopp

B Tilkobling til koketopp

Dette apparatet kan kobles sammen med en koketopp,
som ma veere kompatibel med dette, slik at du kan
styre ventilatorens funksjoner via koketoppen.

Apparatene kan kobles sammen pa flere mater:
Home Connect
Hvis begge apparatene kan kobles til Home-Connect,

kan det opprettes forbindelse via Home Connect-appen.

Da ma du lese informasjonen som fglger med Home
Connect.

<

o

Direkte tilkobling

Hvis du kobler apparatet direkte til en koketopp, kan
det ikke opprettes forbindelse til hiemmenettverket
lenger. Apparatet fungerer som en ventilator uten
nettverkstilkobling og kan fortsatt styres med
betjeningsfeltet.

24

Tilkobling via hjemmenettverket

Dersom apparatene kobles til hverandre via
hjemmenettverket, kan bade den koketoppbaserte
ventilatorstyringen og Home Connect brukes pa
apparatet.

Merknader

m Les gjennom sikkerhetsinstruksjonene i
bruksanvisningen til ventilatoren, og serg for at disse
ogsa felges dersom du betjener apparatet via den
koketoppbaserte ventilatorstyringen.

m Betjeningen pa ventilatoren har alltid forrang. Mens
apparatet betjenes direkte, kan ikke den
koketoppbaserte ventilatorstyringen brukes.

Installere

For & kunne opprette forbindelse mellom koketopp og
ventilator ma ventilatoren vaere slatt av.

Direkte forbindelse
Pase at koketoppen er slatt pa og er i sskemodus.

Se kapittelet "Tilkobling av ventilator" i bruksanvisningen
for koketoppen.

Merknader

m Hvis du kobler ventilatoren direkte til koketoppen,
kan det ikke opprettes forbindelse til
hjemmenettverket, og Home Connect kan ikke
brukes lenger.

m Koketoppen kan ikke veere tilkoblet
hjemmenettverket. Hvis du vil koble fra en
forbindelse, mé du fglge anvisningene i avsnittet
"Tilbakestille Home Connect".

Hold symbolene J% og £ inne helt til indikatorene &

0og — begynner a blinke.

Ventilatoren er koblet til koketoppen nar symbolet &

ikke blinker lenger og lyser permanent.

Forbindelse via hjemmenettverk

Felg anvisningene i avsnittet "Automatisk registrering pa
hjemmenettverket" eller "Manuell registrering pa
hjemmenettverket" — "Home Connect" pa side 25

Sa snart ventilatoren er tilkoblet hjemmenettverket, kan
du opprette forbindelse med koketoppen via Home
Connect-appen. Fglg da anvisningene pa den mobile
enheten.



[&l Home Connect

Dette apparatet kan kobles til WLAN og styres med en
mobil enhet.

Nar apparatet ikke er koblet til hjiemmenettverket,
fungerer det som en ventilator uten nettverkstilkobling
0g betjenes via displayet.

Home Connect-funksjonen avhenger av om Home
Connect-tjenestene er tilgjengelige i ditt land. Home
Connect-tjenestene er ikke tilgjengelige i alle land. Du
finner mer informasjon om dette pa www.home-
connect.com.

Merknader

m Les gjennom sikkerhetsinstruksjonene i
bruksanvisningen og serg for at disse ogsa faelges
dersom du betjener apparatet via Home Connect-
appen mens du er ute av huset. Les ogsa
informasjonen i Home Connect-appen.

m Betjening direkte pa apparatet har alltid forrang. Nar
apparatet betjenes direkte, kan ikke Home Connect-
appen brukes til fiernbetjening.

Installere

For at du skal kunne foreta innstillinger via Home
Connect, ma Home Connect-appen veere installert og
konfigurert pa din mobile enhet.

Ta hensyn til informasjonen som falger med Home
Connect.

Utfer innstillingene ved a felge trinnene som vises i
appen.

Appen ma apnes til konfigurering.

Merk: | nettverkstilkoblet standbydrift trenger apparatet
maks. 2 W.

Automatisk registrering pa hjemmenettverket

Merknader

m Du trenger en ruter med WPS-funksjonalitet.

m Du trenger tilgang til ruteren. Hvis du ikke har det,
ma du falge anvisningene under "Manuell
registrering pa hjemmenettverket".

m Ventilatoren kan ikke slas pa under
tilkoblingsprosessen. Du kan avbryte prosessen nar
som helst ved & trykke pa .

m Nar ventilatoren skal kobles til hjiemmenettverket, ma
ventilatoren og lyset veere slatt av.

1. Hold symbolene J og £ inne helt til indikatorene
2 og — begynner & blinke.

2. Du starter automatisk registrering pa
hjemmenettverket ved & vri betjeningsringen til hayre
helt til & og { blinker.

Home Connect no

3. Trykk pd WPS-knappen pa ruteren innen 2 minutter.
Nar det opprettes forbindelse, kobles ventilatoren
automatisk til Home Connect-appen. & og =
blinker.

Merk: Hvis det ikke kan opprettes forbindelse,
veksler ventilatoren automatisk til manuell tilkobling
til hiemmenettverket. & og & blinker. Registrer
apparatet manuelt pa hjemmenettverket eller vri
betjeningsringen til venstre til { vises, for & starte den
manuelle registreringen pa nytt.

4. Fglg anvisningene for automatisk nettverkstilkobling
pa den mobile enheten.

Registreringen er fullfert nar indikasjonen & i

betjeningsfeltet ikke blinker lenger og lyser permanent.

Manuell registrering pa hjemmenettverket

Merknader

m Ventilatoren kan ikke slas pa under
tilkoblingsprosessen. Du kan avbryte prosessen nar
som helst ved & trykke pa .

m Nar ventilatoren skal kobles til hjiemmenettverket, ma
ventilatoren og lyset veere slatt av.

1. Hold symbolene J og £ inne helt til indikatorene
2 og — begynner & blinke.

2. Du starter manuell registrering pa hjemmenettverket
ved & vri betjeningsringen til hayre helt til & og £
blinker.

3. Registrer den mobile enheten pa ventilatorens
nettverk med navnet (SSID) "HomeConnect" og
sikkerhetsnakkelen "HomeConnect".

8 =

Nar det opprettes forbindelse, kobles ventilatoren
automatisk til Home Connect-appen. & og =
blinker.

4. Fglg anvisningene for manuell nettverkstilkobling pa
den mobile enheten.

Registreringen er fullfert nar indikasjonen & i

betjeningsfeltet ikke blinker lenger og lyser permanent.
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Koble til app

Hvis du har Home Connect-appen installert pa den
mobile enheten, kan du koble den til ventilatoren.

Merknader
m Enheten méa vaere tilkoblet nettverket.
= Appen ma apnes.

1. Hold symbolene Js og £ inne helt til indikatorene
2 og 3 begynner & blinke.

2. Felg anvisningene i Home Connect-appen pa den
mobile enheten.

Tilkoblingsprosessen er fullfert nar indikasjonene & i

betjeningsfeltet ikke blinker lenger og lyser permanent.

Programvareoppdatering

Med funksjonen programvareoppdatering oppdateres
ventilatorens programvare (for eksempel optimalisering,
utbedring av feil, sikkerhetsrelevante oppdateringer).
Forutsetningene er at du er Home Connect-bruker, har
installert appen péa din mobile enhet og er tilkoblet
Home Connect-serveren.

Sa snart en programvareoppdatering er tilgjengelig,
informerer Home Connect-appen deg om dette, og du
kan starte programvareoppdateringen med appen.

Etter fullfart nedlasting kan du starte installasjonen fra
Home Connect-appen nar du er pa ditt lokale nettverk.

Nar installasjonen er ferdig, blir du informert om det via
Home Connect-appen.

Merknader

m Du kan fortsatt bruke ventilatoren under
nedlastingen.

m En programvareoppdatering kan ogsa lastes ned
automatisk, avhengig av dine personlige innstillinger
i appen.

m Ved sikkerhetsrelevante oppdateringer anbefales det
a utfare installasjonen sé raskt som mulig.

Tilbakestille forbindelse

De lagrede tilkoblingene til hjemmenettverket og til
Home Connect kan til enhver tid tilbakestilles.

Hold fingeren pa symbolene O og € helt til

symbolet @ slukker. Nar signaltonen er aktivert, hgrer
du et lydsignal.
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Datavern

Den fgrste gangen apparatet kobles til et WLAN-
nettverk med Internett-forbindelse, overfgrer apparatet
folgende kategorier av data til Home Connect-serveren
(ferstegangsregistrering):

m entydig identifisering av enheten (bestaende av
ngkler og MAC-adressen til den innebygde WiFi-
kommunikasjonsmodulen)

m Sikkerhetssertifikat for Wi-Fi-modulen (for
informasjonsteknisk sikring av forbindelsen)

m aktuell program- og maskinvareversjon for
husholdningsapparatet

m status for en eventuell tidligere tilbakestilling til
fabrikkinnstillingene

Denne farstegangsregistreringen forbereder bruken av
Home Connect-funksjonene og er ferst ngdvendige den
farste gangen du skal bruke Home Connect-funksjoner.

Merk: Vaer oppmerksom pa at Home Connect-
funksjonene kun kan brukes sammen med Home
Connect-appen. Informasjon om datavern kan lastes
ned i Home Connect-appen.

Samsvarserklaering

Herved erklaerer Robert Bosch Hausgerate GmbH at
apparatet med Home Connect-funksjonalitet overholder
grunnleggende krav og gvrige bestemmelser i direktiv
2014/53/EU.

En utferlig RED-samsvarserkleering (radiodirektivet)
finner du, i tillegg til @vrige dokumenter, pa
produktsiden for ditt apparat pa internettadressen
www.bosch-home.com.
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k8 Rengjoering og vedlikehold

AAdvarseI

Fare for personskader!

Gjenstander som er plassert pa apparatet, kan
overbelaste festeelementene. Apparatet kan falle ned.
Sett aldri fra deg gjenstander pa apparatet.

AAdvarsel

Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan fere til elektrisk stat.
Apparatet skal bare rengjeores med en fuktig klut. Fer
rengjering ma nettstapselet trekkes ut, eller sikringen
tas ut i sikringsskapet.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stgt.
Bruk ikke hgytrykksspyler eller dampstrale til
rengjeringen.

AAdvarseI

Fare for personskader!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

AAdvarsel

Fare for personskader!

Svingninger ved apparater som er hengt opp med
festetau, kan overbelaste festeelementene. Apparatet
kan falle ned. Apparatet ma ikke utsettes for
svingninger.

Rengjoeringsmiddel

De ulike overflatene kan ta skade hvis du bruker feil
type rengjeringsmidler. Det er derfor viktig & ta hensyn
til opplysningene i tabellen. Bruk ikke

m sterke eller skurende rengjeringsmidler, f.eks.
skurepulver eller skurekrem,

sterkt alkoholholdige rengjgringsmidler,
harde skureputer eller pussesvamper,
hoytrykksspyler eller dampstréle,

kalklgsende rengjgringsmidler,

aggressive universalrengjegringsmidler
stekeovnsspray.

Merk: Vask nye svampkluter grundig fer bruk.

Merk: Fglg alle anvisninger og advarsler som falger
med rengjeringsmidlet.

Rengjering og vedlikehold no

Omrade Rengjaringsmiddel

Rustfritt stal Varmt sdpevann:

Rengjar med en oppvaskklut og tark av med
en myk klut.

Rengjar flater i rustfritt stal bare i sliperetnin-
gen.

Hos kundeservice eller i en faghandel far du
Kjopt spesielle rengjaringsmidler for rustfritt
stél. Péfer rengjaringsmidlet i et tynt lag med
en myk klut.

Varmt sépevann:
Rengjer med en fuktet oppvaskklut og tark av
med en myk klut.

Bruk ikke stélpuss.

Lakkerte flater

Aluminium og plast ~ Varmt sépevann;
Rengjer med en myk klut.

Glass Glassrens:
Rengjer med en myk klut. Ikke bruk
glasskrape.

Betjeningselementer  Varmt sdpevann:
Rengjar med en fuktet oppvaskklut og tark av
med en myk Kklut.

Fare for elektrisk stat pd grunn av fuktighet
som trenger inn.

Fare for skader pa elektronikken pa grunn av
fuktighet som trenger inn. Rengjer aldri betje-
ningselementer med en vét klut.

Bruk ikke stélpuss.
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no Rengjering og vedlikehold

Demontering av fettfilteret av metall

1.

2.

Apne lasen og klapp ned metallfettfilteret. Hold da
med den andre handen under metallfettfilteret.
Ta metallfettfilteret ut av holderen.
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i
Merknader
- Det kan samle seg fett nede i metallfettfilteret.
- Hold metallfettfilteret vannrett for & forhindre at
det drypper fett fra det.
Rengjer metallfettfilteret.
Rengjer vaierne pa apparatfestet.
Rengjar tilgjengelige deler av huset. Rengjer
apparatet innvendig.

AAdvarseI

Fare for personskader!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

Rengjoring av metall fettfilter

Denne anvisningen gjelder for flere modeller av
apparatet. Det er mulig at enkelte utstyrskjennetegn
beskrives her som ikke passer for ditt apparat.

For hand:

Merk: Ved hardnakket smuss kan det brukes et spesielt
fettlgsningsmiddel. Dette kan bestilles fra nettbutikken.

m Metallfettfiltrene blgtes opp i varmt sdpevann.

m Vask med en bgrste og skyll deretter filtrene godit.

m La metallfettfiltrene dryppe av pa et underlag med
god oppsugingsevne.

| oppvaskmaskinen:

Merk: Ved rengjering i oppvaskmaskin kan det oppsta
lett misfarging. Misfarging pavirker ikke funksjonen til
metallfettfiltrene.

m Bruk vanlig oppvaskmiddel.

m |kke vask sterkt tilsmusset metallfettfilter sammen
med annen oppvask.

m  Sett metallfettfilirene lgst inn i oppvaskmaskinen.
Ikke klem inn metallfettfiltrene.

m Velg maks. 50 °C i temperaturinnstillingene.

Montering av fettfilter av metall

AAdvarseI

Fare for personskader!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

Merknader
m Rengjor alle tilgjengelige deler av huset.
m Rengjer vaierne pa apparatfestet forsiktig.

1. Sett inn metallfettfilteret. Hold da med den andre

handen under metallfettfilteret.

Merk: Pass pa at metallfettfilteret er plassert riktig.

Metallfettfilteret vippes opp, og lasen smekker i.

3. Hvis metallfettfilteret ikke har blitt montert riktig, méa
du apne lasen og sette inn metallfettfilteret pa riktig
mate.

i
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AAdvarseI

Fare for brann!

Fettavleiringene i fettfilteret kan antennes. Rengjar
regelmessig fettfilteret. Bruk aldri apparatet uten
fettfilter.

Merknader

m |kke bruk rengjeringsmidler som er aggressive, eller
som inneholder syre eller Iut.

m Vi anbefaler at fettfilteret rengjegres annenhver
maned.

m Ved rengjgring av metallfettfilter ma ogsa
opphengingen til metallfettfilteret rengjeres med en
fuktig klut.

m Metallfettfiltrene kan rengjeres i oppvaskmaskin eller
for hand.
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Skifte ut aktivtkullfiltre

Merk: For & binde lukten ved sirkulasjonsdrift, ma du
montere et aktiv kullfilter. De forskjellige muligheten for
a bruke apparatet i sirkulasjonsdrift, finnes i brosjyrer
ellers kan du ogsa henvende deg til forhandleren. Det
tilbehgret som er ngdvendig faes i faghandelen, hos
kundeservice eller i var Online-Shop.

1. Apne dekselet pa oversiden av apparatet.
2. Ta ut det gamle aktivkullfilteret og sett inn et nytt
aktivkullfilter.

3. Lukk dekselet.
4. Tilbakestille metningsindikator.— "Indikasjon for
mettethet" pd side 23

Hva kan du gjere ved feil? no

EJHva kan du gjore ved feil?

Ofte kan du lett fierne feil selv. Vaer oppmerksom pa de
felgende henvisningene for du ringer kundeservicen.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig. Reparasjoner og skifte
av skadde tilkoblingsledninger ma kun utfares av
servicetekniker som har fatt oppleering av oss. Er
apparatet defekt, ma du trekke ut kontakten eller sla av
sikringen i sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

Feiltabell
Feil Mulig arsak Lesning
Apparatet funge-  Stapselet er ikke  Koble apparatet til stramnet-
rer ikke sattinn tet
Strembrudd Kontroller om et annet kjak-
kenapparat fungerer.
Sikringen er Kontroller i sikringsskapet om
defekt. sikringen til apparatet eri
orden.
Belysningen fun-  LED-lampene er  Ta kontakt med kundeser-
gerer ikke. defekte. vice.
Tastebelysnin- Styreenhetener  Ta kontakt med kundeser-
gen fungerer defekt. vice.
ikke.
LED lamper

Defekte LED lamper ma kun skiftes ut av produsenten,
dennes kundeservice eller en autorisert fagmann
(elektro installatar).

AAdvarsel

Fare for personskader!

Lyset fra LED-lamper er sveert skarpt og kan skade
gynene (risikogruppe 1). Ikke se lenger enn 100
sekunder direkte inn i den lysende LED-lamper.
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Kundeservice

Ved kontakt med kundeservice ma du oppgi
produktnummer (E-nr.) og produksjonsnummer (FD-nr.),
slik at vi kan hjelpe deg best mulig. Du finner typeskiltet
med numrene pa oversiden av apparatet (ta ut
aktivkullfilteret for dette).

@ I E-Nr: FD: ZNr: I

Type:

For at du ikke skal behgve & lete lenge néar du trenger
disse numrene, kan du fgre opp opplysningene for
apparatet og telefonnummeret til kundeservice her.

E-nr. FD-nr.

Kundeservice™

Vaer oppmerksom pa at besgk av kundeservicetekniker
ikke er kostnadsfritt dersom det er snakk om feil bruk
av apparatet. Dette gjelder ogsa i garantitiden.

Kontaktadressene til alle land finnes i den vedlagte
fortegnelsen over kundeservice.

Reparasjonsoppdrag og radgivning ved feil
N 22 66 06 00

Ha tiltro til produsentens kompetanse. Dette garanterer
deg at reparasjonen blir utfart av kompetente
serviceteknikere som har originale reservedeler til ditt
apparat.

Tilbehor
(felger ikke med i forpakningen)

Merk: Denne anvisningen gjelder for flere modeller av
apparatet. Det star muligens oppfert spesialtilboehar
som ikke gjelder for ditt apparat.

Merk: Se monteringsanvisningen for tilbehar.

Reservefilter til CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul  DSZ5201
(kan ikke regenereres)

Reservefilter til CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul  DZZ0XX0PO
(kan regenereres)
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Viktige sikkerhetsanvisninger no

MONTERINGSVEILEDNING

,

m Dette apparatet blir hengt opp i taket pa kjgkkenet
eller i et stabilt opphengt tak.

m Overflaten av apparatet er gmfintlig. Ved
installasjonen méa skader unngas.

I Viktige
sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisningen ngye. Det er en
forutsetning for at du skal kunne bruke
apparatet pa en sikker og riktig mate. Ta vare
pa bruks- og monteringsanvisningen slik at du
kan bruke den igjen senere eller gi den videre
til eventuelle kommende eiere av apparatet.

Kontroller apparatet etter at du har pakket det
ut. Ikke koble til apparatet hvis det er skadet
under transport.

Sikkerheten under bruken er kun garantert
dersom monteringen foretas forskriftsmessig i
henhold til monteringsveiledningen.
Installateren er ansvarlig for at apparatet
fungerer som det skal pa oppstillingsstedet.

Apparater uten stikkontakt kan bare kobles til
av autoriserte fagfolk. Skader som falge av feil
tilkobling dekkes ikke av garantien.

Overflaten av apparatet er smfintlig. Ved
installasjonen ma skader unngas.

For installasjonen méa det tas hensyn til de
aktuelle gyldige byggeforskrifter og
forskriftene fra strem- og gassforsyningen pa
stedet.

/\ Advarsel

Fare for brann!

= Fettavleiringene i fettfilteret kan antennes.
Overhold de angitte sikkerhetsavstandene
for & unngéa opphopning av varme. Ta ogsa
hensyn til angivelsene pa kokeapparatet.
Dersom gass- og elekiriske kokesoner blir
brukt samtidig, ma den sterste angitte
avstanden overholdes.

= Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.
Arbeid aldri i naerheten av apparatet med
apen flamme (f.eks. flambering). Apparatet
ma kun installeres over en komfyr for faste
fyringsmidler (f. eks. tre eller kull), dersom
det finnes et lukket deksel som ikke kan tas
av. Det ma ikke forekomme gnistsprang.
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/\ Advarsel

Fare for personskader!

= Komponenter inni apparatet kan ha skarpe
kanter. Bruk vernehansker under
installasjon av apparatet.

= Hvis apparatet ikke er forsvarlig festet, kan
det falle ned. Alle festeelementer ma veere
fast og sikkert montert.

= Apparatet er tungt. Det kreves 2 personer
nar apparatet skal flyttes. Bruk bare egnede
hjelpemidler.

= Endringer pa elektriske eller mekaniske
komponenter er farlige og kan fere til
feilfunksjon. Gjennomfar ingen endringer pa
elektriske eller mekaniske komponenter.

= Fallfare ved arbeid pa apparatet. Bruk en
stabil gardintrapp.

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stot!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe
kanter. Stremkabelen kan bli skadet.
Stramkabelen ma ikke knekkes eller klemmes
inn under installasjonen.

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stot!

Det méa vaere mulig & koble apparatet fra
stramnettet til enhver tid. Ved fast tilkobling
ma det installeres en flerpolet skilleinnretning
med en kontaktavstand pa minst 3 mm. Kun
en elektrofagmann ma utfgre den faste
tilkoblingen. Vi anbefaler & installere en
feilstrambryter (Fl-bryter) i apparatets
stramkretsforsyning.

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig. Reparasjoner
og skifte av skadde tilkoblingsledninger ma
kun utfares av servicetekniker som har fatt
oppleering av oss. Er apparatet defekt, ma du
trekke ut kontakten eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

/\ Advarsel

Fare for kvelning!

Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn
ma aldri fa leke med emballasjen.
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Forberedelse av taket

m Taket ma veere plant, vannrett og ma ha tilstrekkelig
baerekraft.

m Dybden pé borehullene mé tilsvare lengden pa
skruene. Hylsene ma sitte godt fast.

m De vedlagte skruene og hylsene er egnet for massivt
murverk. For andre konstruksjoner (f.eks. gipsplater,
porebetong, poroton murstein) ma det brukes
tilsvarende festemiddel.

m  Maks. vekt pa ventilatoren er 26 kg.

Elektrisk tilkopling

AAdvarseI

Fare for elektrisk stot!

Det ma vaere mulig & koble apparatet fra stremnettet til
enhver tid. Ved fast tilkobling méa det installeres en
flerpolet skilleinnretning med en kontaktavstand pé
minst 3 mm. Kun en elektrofagmann méa utfare den
faste tilkoblingen. Vi anbefaler & installere en
feilstreambryter (Fl-bryter) i apparatets
stramkretsforsyning.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stot!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter.
Stremkabelen kan bli skadet. Stremkabelen ma ikke
knekkes eller klemmes inn under installasjonen.

De nedvendige tilkoblingsdataene star pa typeskiltet pa
innsiden av apparatet. For dette ma aktivkullfilteret
demonteres.

Lengde pa tilkoplingsledningen: ca. 1,30 m

Dette apparatet tilsvarer EU bestemmelsene om fjerning
av radiostay.

Ved alt monteringsarbeid ma apparatet vaere
spenningslgast.

Monteringen ma ikke innskrenke bergringsbeskyttelsen.



Installasjon no

= Montere ramme
Installasjon
1. Skru inn to skruer sé langt at de fortsatt star 5-

Forberede installasjonen 9 mm ut fra veggen B.

Merk: Ta hensyn til riktig posisjon av skruene I,
Obs! _ , _ rammen [B, rammedekselet [@ og
Pass pa at det ikke finnes stremledninger, gass- eller betjeningsenheten B i forhold til hverandre.
vannrer i omradet ved hullene. Posisjonen til betjeningsenheten er merket pa

sjablongen.

1. For & unngéa skader ma du dekke til koketoppen.
2. Du ma tegne opp midtpunktet til avtrekkshetten i
taket over midtpunktet til koketoppen.

3. Med hjelp av den vedlagte sjablongen markeres 300 mm
posisjonen for skruene i taket.

4. Bor fire hull med @ 8 mm og boredybde 80 mm for |
feste og sett inn hylser i plan med boringene.
220 mm E
Forberedelse av apparatet
1. Skru inn fire skruer sa langt inn pa de markerte s ‘
posisjonene pa rammekanten at de fortsatt star ca. |
5 mm ut av rammen.

2>

|
. l
=T 1

o

!
4

| min.5mm

2. FJern tolien ira rammedeKselet.

Ta ut aktivkullfilteret fra folien.

4. Apne og fierne I} dekselet pa oversiden av
apparatet, sett inn aktivkullfilteret B og lukk
dekselet.

[ d
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no Installasjon

2. For begge skruene i taket gjennom &pningene i
rammen tiltenkt for dette IN. Skyv rammen slik at
skruene kan skrus inn i ngkkelhulls&pningene [El.

! =2 J( =)

|

!
| \
|

I

3. Skru fast rammen med to vytterligere skruer. [@ Stram
alle skruene godt.

4. For inn fire vaiere i dpningene i rammen som er
tiltenkt dette, og fer dem deretter gjennom
labyrinten.
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Koble til strommen

AAdvarseI

Fare for elektrisk stot!

Det ma vaere mulig & koble apparatet fra stremnettet til
enhver tid. Ved fast tilkobling ma det installeres en
flerpolet skilleinnretning med en kontaktavstand pa
minst 3 mm. Kun en elektrofagmann ma utfare den
faste tilkoblingen. Vi anbefaler & installere en
feilstreambryter (Fl-bryter) i apparatets
streamkretsforsyning.

Merk: For korrekt sikringsverdi, se total merkeeffekt (i
watt) pa apparatets typeskilt.

-

. Plasser apparatet under rammen.

For vaiere og nettkabel forsiktig gjennom apningen i

rammedekselet. Legg rammedekselet pa apparatet.

3. For & henge opp og justere apparatet, se kapittelet
"Henge opp og rette inn apparatet".

4. For nettkabelen gjennom &pningen i rammen og

gjennom trekkavlastningen.

Obs!

Ikke plasser nettkabelen under rammen pa innsiden

av rammen.

O

N

TN
S J@

5. Koble til strem.

Obs!
Ta hensyn til markeringene pa tilkoblingsklemmen
nar du skal koble til lederne til nettledningen (tillatt
tverrsnitt av husnettet: 1 mm2 - 2,5 mm?).

6. Stram trekkavlastningen med en fastngkkel (NV17)
helt til nettkabelen ikke lenger kan forskyves.




Monter rammedekselet

1.

Skyv rammedekselet oppover.
Merk: For nettkabelen gjennom apningen i

rammedekselet og trekk den forsiktig nedover ved
behov.

. Hekte rammedekselet pa de fire skruene pa

rammekanten.

Merk: Skyv rammedekselet ca. 5 mm til hayre helt il
det smekker hgrbart pa plass.

] — T B

\ 1

Skru fast skruene pa rammekanten.
Fest betjeningspanelene pa magnetene for a dekke
til skruene pa rammesiden.

[ \

/FF“% . 2 .—ﬁ:'ﬁ\

Installasjon no

Henge opp og rette inn apparatet

1. Stram farst vaierstrammerne med en fastngkkel, og
apne deretter med ca. 4 omdreininger.

Merk: . Ikke apne vaierstrammerne fullstendig.
Vaierstrammerne kan falle inn i apparatet.

2. Loft opp apparatet med hjelp fra en annen person
og fer vaierne inn i vaierstrammerne pa oversiden av
apparatet.

Merk: Du m& aldri gjare vaierne kortere.

3. Skyv apparatet oppover mens du passer pa
sikkerhetsavstandene, og juster det slik at det er i vater.

4. Om det skulle veere ngdvendig & posisjonere
apparatet lenger nede, ma du lgfte apparatet I,
trykke vaierstrammerne nedover [ og ta ut vaierne
av vaierstrammerne [@.

AN

Las

5. Stram vaierstrammerne med en fastnokkel
(ngkkelvidde 7) etter justeringen.
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Lisatietoja tuotteista, varusteista, varaosista ja
palveluista |6ydat Internetista: www.bosch-home.fi ja
Online-Shopista: www.bosch-eshop.com

Maaraystenmukainen
kaytto

Lue tama kayttoohje huolellisesti. Vasta sitten
voit kayttaa laitettasi turvallisesti ja oikein.
Sailyta kaytto- ja asennusohje mydhempaa
kayttda tai seuraavaa kayttajaa varten.

Turvallinen kayttd on taattu vain, kun asennus
tehdaan ammattitaitoisesti asennusohjeita
noudattaen. Asentaja vastaa moitteettomasta
toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

Tama laite on tarkoitettu yksityisille
kotitalouksille ja kodinomaiseen ymparistoon.
Laitetta ei ole tarkoitettu ulkokayttoon. Pida
laitetta kayton aikana silmalla. Valmistaja ei
vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
asiattomasta tai virheellisesta kaytosta.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi enintaén
2000 metrin korkeudella merenpinnasta.
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Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joiden fyysiset ominaisuudet, aistit tai
henkiset valmiudet ovat rajoittuneet tai joilta
puuttuu tarvittava kokemus ja osaaminen, jos
heita valvoo heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild tai heita on opastettu laitteen
turvallisessa kaytdssé ja he ovat ymmartaneet
laitteen vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat
saa puhdistaa tai huoltaa laitetta, paitsi jos he
ovat vahintaan 15-vuotiaita ja aikuinen valvoo
toimenpiteita.

Pida alle 8-vuotiaat lapset poissa laitteen ja
litantajohdon lahelta.

Tarkasta laite, kun olet purkanut sen
pakkauksesta. Jos laitteessa on
kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi
ulkopuolisen ajastimen tai kauko-ohjaimen
kanssa.



ENTarkeita turvaohjeita

/A\Varoitus

Tukehtumisvaara!

Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille.
Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

/\ Varoitus

Palovaara!

= Rasvasuodattimeen kertynyt rasva voi syttya
palamaan. Puhdista rasvasuodatin
saannollisesti. Ala kayta laitetta koskaan
ilman rasvasuodatinta.

= Rasvasuodattimeen keraantynyt rasva voi
syttya tuleen. Ala pida avotulta
liesituulettimen laheisyydessa (esim. ala
liekita ruokia). Liesituulettimen saa asentaa
Kiinteilla polttoaineilla toimivien (esim. puu-
tai hiililammitteisten) liesien ylapuolelle vain,
kun liesi on varustettu suljetulla, kiintealla
kannella. Kipindita ei saa muodostua.

= Kuuma Oljy ja rasva syttyvat helposti
palamaan. Ala jatd kuumaa Oljya tai rasvaa
ilman valvontaa. Ald sammuta tulipaloa
vedella. Kytke keittoalue pois paalta.
Tukahduta liekit varovasti kannella tai
palopeitteella tai vastaavalla.

/\ Varoitus

Palovamman vaara!

Kaden ulottuvilla olevat osat kuumenevat
kaytossa. Ala kosketa kuumia osia. Pida
lapset poissa laitteen lahelta.

Tarkeita turvaohjeita fi

/\ Varoitus

Loukkaantumisvaara!

= Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat
voivat olla teravareunaiset. Kayta
suojakasineita.

= Laitteen paalle asetetut esineet voivat
pudota. Ala aseta mitdan esineita laitteen
paalle.

= LED-lamppujen valo on hyvin kirkas ja se
voi vahingoittaa silmia (riskiluokka 1). Ala
katso suoraan LED-valoon yli 100 sekuntia
kauempaa.

/\ Varoitus

Loukkaantumisvaara!

Laitteen paalle asetetut esineet voivat
ylikuormittaa kiinnityselementteja. Laite voi
pudota. Ala aseta mitaan esineita laitteen
paalle.

/\ Varoitus

Sahkoiskun vaara! B

= Viallinen laite voi aiheuttaa sahkoiskun. Ala
kytke viallista laitetta paalle. Irrota
verkkopistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

s Epdasianmukaiset korjaukset ovat
vaarallisia. Vain koulutukseemme
osallistunut huoltopalvelun teknikko saa
tehda korjauksia ja vaihtaa vaurioituneita
litantdjohtoja. Jos laite on rikki, irrota
verkkopistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

= Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa
sahkoiskun. Ala kayta painepesuria tai
hoyrysuihkua.
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Vahinkojen syyt

Huomio!

Sy6pymisen aiheuttama vioittumisen vaara.
Kaynnista laite aina ruokaa laittaessasi, siten
estat kondenssiveden kerdantymisen
laitteeseen. Kondenssivesi voi aiheuttaa
sydpymista.

Vaihda vialliset lamput heti, jotta estat muiden
lamppujen ylikuormittumisen.

Vioittumisen vaara s&hkoosiin tunkeutuvan
kosteuden johdosta. Ala puhdista valitsimia
maralla liinalla.

Ulkopintojen vioittuminen vaaranlaisen
puhdistuksen johdosta. Puhdista
jaloteraspinnat vain hiontasuunnassa.
Saatdlaitteiden puhdistamiseen ei saa kayttaa
jaloterdksen puhdistusaineita.

Ulkopintojen vioittuminen vahvojen ja -
hankaavien puhdistusaineiden johdosta. Ala
kayta vahvoja ja hankaavia puhdistusaineita.

Somiste-elementtien virheellinen kaytto
aiheuttaa vaurioitumisvaaran. Ala veda
somiste-elementeista. Ala aseta mitadan
esineitd somiste-elementtien paalle tai ripusta
niihin mitaan.
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Uusi laitteesi on erityisen energiatahokas. Tassa
annamme vihjeita, miten voit saastaa laitetta
kayttdesséasi viela enemman energiaa, ja kerromme
laitteen asianmukaisesta havittdmisesta.

Energiansaasto

m Varmista keittdessasi riittava tuloilman saanti, jotta
liesituuletin toimii tehokkaasti ja kayttbaanet ovat
vahaiset.

m Sovita tuuletusteho ruokahdyryjen maaraan. Kayta
intensiivitehoa vain tarpeen mukaan. Pienempi
tuuletusteho tarkoittaa pienempé&é energiankulutusta.

m Jos ruokahoyryja on runsaasti, valitse ajoissa
suurempi tuuletusteho. Ruokahdyryt, jotka ovat jo
levinneet keittiddn, vaativat liesituulettimen
pidemman kayton.

m  Kytke liesituuletin pois paalta, kun sita ei enaa
tarvita.

m  Kytke valo pois paalta, kun sita ei enaa tarvita.

m Puhdista ja vaihda suodattimet annetuin aikavélein,
jotta tuuletusteho pysyy hyvané ja valtat palovaaran.

Ymparistoystavallinen havittaminen
Havita pakkaus ymparistoystavallisesti.

Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja
E{ sahkd- ja elektroniikkalaitteita (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) koskevaan
mmmm direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-saannokset koko EU:n
alueella.




Koneen kaytto

Ohjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille. Tasta johtuen
on mahdollista, ettd kaikki tdssa kuvatut ominaisuudet
ja varusteet eivat koske hankkimaasi laitetta.

Ohjauspaneeli

Koneen kayttd fi

Huomautus: Kaynnista liesituuletin, ennen kuin aloitat
ruoanvalmistuksen, ja kytke se pois toiminnasta vasta
muutaman minuutin kuluttua lopetettuasi
ruoanvalmistuksen. Nain keittiohoyry poistuu
tehokkaasti.

Symbol- Selostus

Symboli

D Tuuletin paalle/pois
S Tuuletustehot

oy Automaattikaytto

® Tuulettimen jalkikdynti

Metallisen rasvasuodattimen / aktiivihiilisuodattimen
kyllastysasteen naytto

o
02020
000

-Or Valo padlle/pois/himmennys

Naytto Selostus

= Home Connect
-3 Tuuletustehot
P P2 Intensiiviteho
min Tuulettimen jélkikaynti minuutteina
& Metallisen rasvasuodattimen kyllastysasteen nayttd
S Aktiivihiilisuodattimen kyllastysasteen néytto

Liesituulettimen asetus
Kytkeminen péaélle

—

. Nappaa symbolia .

Tuuletin kytkeytyy teholle 2.

Valitse tuuletusteho kiertovalitsimella.
Huomautus: Kierra kiertovalitsinta my6tapaivaan
asettaaksesi suuremman tuuletustehon ja
vastapaivaan asettaaksesi pienemman
tuuletustehon. Naytéssa nékyy valittu tuuletusteho.

N

Kytkeminen pois paalta
Nappaa symbolia O.

Intensiiviteho

Kun karyja ja keitti6hdyryd on runsaasti, voit kdynnistaa
intensiivitehon.

Kaynnistys
Kierra kiertovalitsinta, kunnes naytdssa nakyy ~ ! tai

[ par}

Huomautus: Liesituuletin kytkeytyy noin 6 minuutin
kuluttua itsestaan takaisin tuuletusteholle 3.

Pysaytys

Jos haluat katkaista intensiivitehon ennen ennalta
asetetun ajan paattymista, kierra kiertovalitsinta
vastapaivaan.

Automaattikaytto
Kytkeminen paélle
Nappaa symbolia &.

PerfectAir-tunnistin kytkee tuulettimen automaattisesti
optimaaliselle tuuletusteholle (R -A5).

Kytkeminen pois paalta

Kytke automaattitoiminto pois p&alta nappaamalla
symbolia .

Tuuletin kytkeytyy automaattisesti pois paalta, jos
PerfectAir-tunnistin ei tunnista enda huoneilman laadun
muutosta. Laite kytkeytyy jalleen aikaisemmin asetetulle
tuuletusteholle.

Automaattikayton toiminta-aika on enintdan 4 tuntia.
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Tunnistinohjaus

Automaattikaytdssa liesituulettimen PerfectAir-tunnistin
tunnistaa keittamis- ja paistamishajujen voimakkuuden.
Liesituuletin kytkeytyy PerfectAir-tunnistimen
asetuksesta riippuen automaattisesti toiselle
tuuletusteholle.

Tunnistimen mahdolliset asetukset:
Herkkyyden tehdasasetus: &
Herkkyyden matalin asetus:
Herkkyyden korkein asetus: I/

Jos tunnistinohjaus reagoi liian heikosti tai liian
voimakkaasti, voit muuttaa asetusta vastaavasti:

1. Kun tuuletin on kytketty pois paalta, nappaa
symbolia £ ja pida se painettuna. Asetus nakyy
naytdssa.

2. Valitse asetus kiertovalitsimella.

3. Vapauta symboli &.

Tuulettimen jalkikaynti

Kéaynnistys

Néppaa symbolia ©.

Tuuletin k&y tuuletusteholla 1.

Naytossa nakyvat jalkikayntiajan jaljella olevat minuutit.
Tuuletin kytkeytyy noin 10 minuutin kuluttua
automaattisesti pois paalta.

Huomautus: Voit muuttaa jélkikayntiaikaa

kiertovalitsimella ( { - 959 minuuttia).

Pysaytys
Nappaa symbolia ©.

Tuulettimen jalkikaynti paattyy heti. Laite kytkeytyy
jalleen aikaisemmin asetetulle tuuletusteholle.

Valo

Voit kytkea valon péaalle tai pois paalta milloin tahansa,
my0&s kun tuuletin ei ole paalla.

Nappaa symbolia &
Kirkkauden asetus

Pida symboli -&: painettuna, kunnes haluamasi kirkkaus
on saavutettu.
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Kyllastysasteen naytto

Jos metallisen rasvasuodattimen tai
aktiivihiilisuodattimen kyll&stysaste on saavutettu, t4h&n
liittyvat symbolit vilkkuvat laitteen pois p&alta
kytkemisen jalkeen:

= Metallinen rasvasuodatin: &

m Aktiivihiilisuodatin: 5

m Metallinen rasvasuodatin ja aktiivihiilisuodatin: &=
ja &

Puhdista metalliset rasvasuodattimet tai vaihda
aktiivihiilisuodatin viimeistdan nyt. — "Puhdistus ja
huolto" sivulla 44

Kun kyllastysasteen naytot vilkkuvat, voit nollata ne.
Nappaa sita varten symbolia <.

Naytén muuttaminen kiertoilmakaytt66n sopivaksi

Kiertoilmakayttéa varten on elektroninen ohjaus
muutettava vastaavasti:

m Liesituulettimen tulee olla liitettyna ja kytkettyna pois
paalta.

m Nappaa symbolia J ja pida se painettuna. Muuta
kiertovalitsimella naytt66n arvo 2. Vapauta
symboli . Elektroninen ohjaus on muutettu
kiertoilmakaytolle (ei regeneroitavissa oleva
suodatin).

= Nappaa symbolia J ja pida se painettuna. Muuta
kiertovalitsimella nayttédn arvo 3. Vapauta
symboli . Elektroninen ohjaus on muutettu
kiertoilmakaytolle (regeneroitavissa oleva suodatin).

= Kun néppaat uudelleen symbolia J ja pidat sen
painettuna ja muutat naytt6édén arvon 1, elektroninen
ohjaus muuttuu taas poistoilmakayttédn sopivaksi.

Aanimerkki

Kéaynnistys

Nappaé ja pida symboleja O ja © samanaikaisesti
painettuina noin 3 sekunnin ajan tuuletin pois paalta
kytkettynd. Vahvistukseksi kuuluu danimerkki ja

naytossa nakyy .

Pysaytys

Nappaa ja pida symboleja D ja © samanaikaisesti
painettuina noin 3 sekunnin ajan tuuletin pois paalta
kytkettyna. Vahvistukseksi nakyy naytdssa L.



B Yhdistaminen keittotasoon

Voit yhdistaa taman laitteen keittotasoon, jonka pitaa
olla tdhan tarkoitukseen yhteensopiva, ja ohjata siten
tuulettimen toimintoja keittotason kautta.

Laitteiden yhdistdmiseen on erilaisia mahdollisuuksia:
Home Connect

Jos molemmat laitteet ovat Home-Connect-kelpoisia,
yhdistaminen Home Connect -sovelluksella on
mahdollista.

Ota tata varten huomioon mukana toimitettu Home
Connect -materiaali.

=

o

Laitteiden yhdistdminen suoraan

Jos laite yhdistetdan suoraan keittotasoon,
yhdistaminen kotiverkkoon ei ole enda mahdollista.
Laite toimii kuten liesituuletin, jossa ei ole
verkkoyhteyttd, ja sitd voidaan ohjata edelleen
ohjauspaneelin kautta.

Yhdistaminen keittotasoon fi

Laitteiden yhdistdminen kotiverkon kautta

Jos laitteet yhdistetaan toisiinsa kotiverkon kautta,
voidaan kayttda seka keittotasoon perustuvaa
tuuletinohjausta etta laitteen Home Connect -sovellusta.

Huomautuksia

m Noudata liesituulettimen kéyttdohjeessa olevia
turvallisuusohjeita ja varmista, etté
turvallisuusmaaraykset tayttyvat myds silloin, kun
kaytat laitetta keittotasoon perustuvan
tuuletinohjauksen kautta.

m  Kayttd liesituulettimen kautta on aina etusijalla. Tana
aikana ei kayttd keittotasoon perustuvan
tuuletinohjauksen kautta ole mahdollista.

Asentaminen

Jotta yhteys keittotason ja liesituulettimen valilla voidaan
muodostaa, tuulettimen pitaa olla kytkettyna pois paalta.

Suora yhteys

Varmista, ettd keittotaso on kytketty paalle ja ettd se on
hakutilassa.

Ota tata varten huomioon keittotason kayttdohjeen
kappale "Liesituulettimen yhdistaminen".

Huomautuksia

m Jos yhdistat liesituulettimen suoraan keittotasoon,
yhteys kotiverkkoon ei ole endd mahdollinen etk voi
enda kayttdd Home Connectia.

m Keittotaso ei saa olla yhdistetty kotiverkkoon. Jos
haluat poistaa yhteyden, noudata kappaleessa
"Home Connectin nollaus" olevia ohjeita.

Pid4 symbolit S ja € painettuina, kunnes naytét & ja
— alkavat vilkkua.

Liesituuletin on yhdistetty keittotasoon, kun symboli &

ei en&a vilku ja palaa.

Yhteys kotiverkon kautta

Noudata jaksossa "Automaattinen kirjautuminen
kotiverkkoon" tai "Manuaalinen kirjautuminen
kotiverkkoon" olevia ohjeita — "Home Connect”
Sivulla 42

Kun liesituuletin on yhdistetty kotiverkkoon, voit
muodostaa Home Connect -sovelluksen avulla yhteyden
keittotasoon. Noudata talldéin mobiilin paatelaitteen
ohjeita.
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fi Home Connect

[&l Home Connect

Tama laite on WLAN-kelpoinen, ja sitd voidaan ohjata
mobiililaitteella.

Jos laitetta ei liitetd kotiverkkoon, laite toimii ilman
verkkoyhteytta olevan liesituulettimen tavoin, ja sita

kaytetdan tavanomaiseen tapaan laitteen naytdn kautta.

Home Connect -toiminnon saatavuus riippuu
maakohtaisesta Home Connect -palveluiden
saatavuudesta. Home Connect -palvelut eivét ole
kaytettavissa kaikissa maissa. Lisatietoja 16ytyy
osoitteesta www.home-connect.com.

Huomautuksia

m Noudata tassa kayttoohjeessa olevia
turvallisuusohjeita ja varmista, etta
turvallisuusmaaraykset tayttyvat myos silloin, kun
kaytat laitetta Home Connect -sovelluksen kautta
etkd ole kotona. Ota huomioon myés Home Connect
-sovelluksessa olevat ohjeet.

m  Kayttd laitteesta kdsin on aina etusijalla. Tana aikana
laitetta ei voida kayttdd Home Connect -sovelluksen
kautta.

Asentaminen

Jotta asetuksia voidaan tehdd Home Connectin kautta,
Home Connect -sovellus on asennettava mobiiliin
paéatelaitteeseen ja tehtava tarvittavat asetukset.

Ota tata varten huomioon mukana toimitettu Home
Connect -materiaali.

Tee asetukset seuraamalla sovelluksen kautta annettuja
ohjeita.

Asetusten tekemista varten pitda sovelluksen olla auki.

Huomautus: Laite kuluttaa verkossa ollessaan
valmiustilassa enintdan 2 W.

Automaattinen kirjautuminen kotiverkkoon

Huomautuksia

m Tarvitset reitittimen, jossa on WPS-toiminto.

m Tarvitset pdasyn reitittimeen. Jos nain ei ole, toimi
kohdassa "Manuaalinen kirjautuminen kotiverkkoon"
olevien vaiheiden mukaan.

m Yhdistamisen kuluessa ei liesituuletinta voi kytkea
paélle. Voit keskeyttda toimenpiteen milloin tahansa
painamalla .

m Jotta liesituuletin voidaan yhdistaa kotiverkkoon,
tuulettimen ja valon pitaa olla pois paalta.

1. Pid& symbolit A ja € painettuina, kunnes naytét &
ja = alkavat vilkkua.

2. Kaynnistaaksesi automaattisen kirjautumisen
kotiverkkoon kierré kiertovalitsinta oikealle, kunnes
2 ja { vilkkuvat.
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3. Paina 2 minuutin kuluessa WPS-nappéinta
reitittimessa.
Kun yhteys kotiverkkoon on luotu, liesituuletin
muodostaa automaattisesti yhteyden Home Connect
-sovellukseen. & ja I vilkkuvat.
Huomautus: Jos yhteytta ei voida muodostaa,
tuuletin siirtyy automaattisesti manuaalisen
yhdistdmisen toimintoon, £ ja & vilkkuvat. Kirjaa
laite manuaalisesti koriverkkoon tai kierrd
kiertovalitsinta vasemmalle, kunnes nayttéon
iimestyy {, kdynnistddksesi automaattisen
kirjautumisen uudelleen.

4. Noudata mobiilissa paatelaitteessa automaattista
verkkokirjautumista koskevia ohjeita.

Kirjautuminen on paéattynyt, kun naytt &

ohjauspaneelissa ei enéé vilku ja palaa.

Manuaalinen Kirjautuminen kotiverkkoon

Huomautuksia

m Yhdistamisen kuluessa ei liesituuletinta voi kytkea
paélle. Voit keskeyttda toimenpiteen milloin tahansa
painamalla .

m Jotta liesituuletin voidaan yhdistaa kotiverkkoon,
tuulettimen ja valon pitaa olla pois paalta.

1. Pida symbolit J ja € painettuina, kunnes naytét &
ja = alkavat vilkkua.

2. Kaynnistaadksesi manuaalisen kirjautumisen
kotiverkkoon kierra kiertovalitsinta oikealle, kunnes
2 ja 2 vilkkuvat.

3. Kirjaa mobiili paatelaite liesituulettimen verkkoon
SSID:lla "HomeConnect" avaimella "HomeConnect".

8 =

Kun yhteys kotiverkkoon on luotu, liesituuletin
muodostaa automaattisesti yhteyden Home Connect
-sovellukseen. & ja I vilkkuvat.

4. Noudata mobiilissa paatelaitteessa manuaalista
verkkokirjautumista koskevia ohjeita.

Kirjautuminen on paattynyt, kun nayttdo &

ohjauspaneelissa ei endé vilku ja palaa.



Yhdista sovelluksen kanssa

Kun mobiiliin paatelaitteeseesi on asennettu Home
Connect -sovellus, voit yhdistaa paatelaitteen
liesituulettimen kanssa.

Huomautuksia

m Laitteen pitdé olla yhdistettyna verkkoon.

m  Sovelluksen pitaa olla auki.

1. Pid& symbolit J ja € painettuina, kunnes naytét &
ja 7 alkavat vilkkua.

2. Noudata mobiilissa paatelaitteessa manuaalista
Home Connect -sovelluksen ohjeita.

Yhdistdminen on paattynyt, kun naytto &

ohjauspaneelissa ei enda vilku ja palaa.

Ohjelmistopaivitys

Ohjelman paivitystoiminnolla paivitetdan liesituulettimen
ohjelma (esimerkiksi optimointi, virheiden korjaus,
turvallisuuspaivitykset). Edellytyksena on, etta olet
rekisteroitynyt Home Connect -kayttaja, olet asentanut
sovelluksen mobiililaitteeseen ja olet muodostanut
yhteyden Home Connect -palvelimeen.

Kun kaytettavisséd on uusi ohjelmapaivitys, saat siita
tiedon Home Connect -sovelluksen kautta ja voit
asentaa ohjelmapaivityksen sovelluksen avulla.

Kun lataus on onnistunut, voit kdynnistaa asennuksen
Home Connect App -sovelluksen avulla, kun olet
paikallisessa verkossa.

Kun asennus on onnistunut, saat tiedon Home Connect
App -sovelluksen kautta.

Huomautuksia

m Voit kayttaa liesituuletinta edelleen myds latauksen
kuluessa.

m  Sovellukseen tehdyistéa asetuksista riippuen
ohjelmapaivitys voidaan ladata myds
automaattisesti.

m Jos kyseessa on turvallisuuspaivitys, suosittelemme
asentamaan sen mahdollisimman nopeasti.

Yhteyden purkaminen

Voit milloin tahansa purkaa tallennetut yhteydet
kotiverkkoon ja Home Connect -sovellukseen.

Pida symbolit D ja £ niin kauan painettuina, etta

symboli & sammuu. Jos danimerkki on kytketty paalle,
kuulet danimerkin.

Home Connect fi

Tietosuojaa koskeva huomautus

Kun laite liitetdan Internetiin liitettyyn WLAN-verkkoon
ensimmaista kertaa, laite valittd4d seuraavat tiedot Home
Connect -palvelimelle (ensirekisterdinti):

m Yksiselitteinen laitetunniste (koostuu laiteavaimesta
ja asennetun Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin MAC-
osoitteesta).

m  Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin turvallisuussertifikaatti
(litannan informaatioteknista varmistusta varten).

m Kotilaitteen ajankohtainen ohjelma- ja laiteversio.

m Edelld mahdollisesti tehdyn tehdasasetuksiin
palautuksen tila.

Tama ensirekisterdinti valmistelee Home Connect -
toimintojen kaytodn ja se pitdad tehda vasta sitten, kun
haluat kayttad Home Connect -toimintoja ensimaista
kertaa.

Huomautus: Ota huomioon, ettd Home Connect -
toimintoja voidaan kayttaa vain Home Connect App -
sovelluksen yhteydessa. Tietosuojaa koskevia tietoja
voit hakea nayttdén Home Connect App -sovelluksessa.

Standardinmukaisuustodistus

Robert Bosch Hausgerate GmbH vahvistaa taten, etta
Home Connect -toiminnoilla varustettu laite vastaa
direktiivin 2014/53/EU perusluonteisia vaatimuksia ja
muita asiaankuuluvia maarayksia.

Taydellinen radio- ja telepaatelaitteita (RED) koskeva
vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy Internetisté
sivulta www.bosch-home.com laitteen tuotesivulta
lisadokumenttien kohdasta.

C€
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fi Puhdistus ja huolto

§8 Puhdistus ja huolto

AVaroitus

Loukkaantumisvaara!

Laitteen pé&alle asetetut esineet voivat ylikuormittaa
kiinnityselementteja. Laite voi pudota. Ala aseta mitadan
esineita laitteen paalle.

AVaroitus

Séahkoiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa sahkdiskun.
Puhdista laite vain kostealla liinalla. Irrota ennen
puhdistusta verkkopistoke pistorasiasta tai irrota sulake
tai kytke sitd vastaava automaattisulake pois paalta.

AVaroitus

Sahkéiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa sahkoiskun.
Ala kayta painepesuria tai hdyrysuihkua.

AVaroitus

Loukkaantumisvaara! .
Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
teravareunaiset. Kayta suojakasineita.

AVaroitus

Loukkaantumisvaara!

Vaijereilla kiinnitettyjen laitteiden heilahtelut voivat
ylikuormittaa kiinnityselementteja. Laite voi pudota. Ala
heiluta laitetta.

Puhdistusaine

Jotta eri pinnat eivéat vahingoitu véarista .
puhdistusaineista, noudata taulukon ohjeita. Ala kayta

m Vvoimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita, esim.
hankausjauhetta tai hankausnestettd,

vahvasti alkoholipitoisia puhdistusaineita,

kovia hankaustyynyja tai puhdistussienia,
painepesuria tai hdyrysuihkua,

kalkkia irrottavia puhdistusaineita,

voimakkaita yleispuhdistusaineita,

suihkutettavaa uuninpuhdistusainetta.

Huomautus: Huuhtele uudet sieniliinat huolellisesti
ennen kayttoa.

Huomautus: Noudata kaikkia puhdistusaineissa olevia
ohjeita ja varoituksia.
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Alue Puhdistusaine

Terds Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista talousliinalla ja kuivaa pehmealla lii-
nalla.
Puhdista jaloter&spinnat vain hiontasuun-
nassa.
Huoltopalvelusta tai alan liikkeisté on saata-
vana terdspintojen erikoishoitoainetta. Sivele
pinnalle hyvin ohut kerros hoitoainetta peh-
medll4 liinalla.

Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista kostealla talousliinalla ja kuivaa peh-
medlld liinalla.

Al4 kéyté terdksenpuhdistusainetta.

Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista pehmealld liinalla.

Maalatut pinnat

Alumiini ja muovi

Lasi Lasinpesuaine: )
Puhdista pehmealld linalla. Ald kayta puhdis-
tuslastaa.

Valitsimet Kuuma astianpesuaineliuos:

Puhdista kostealla talousliinalla ja kuivaa peh-
medll4 liinalla.

Laitteen sisddn paaseva kosteus aiheuttaa
séhkoiskun vaaran.

Kosteus aiheuttaa elektronisten osien vaurioi-
tumisvaaran. Ald puhdista valitsimia méarélla
liinalla.

Al4 kdyta teraksenpuhdistusainetta.




Metallisen rasvasuodattimen irrotus

1. Avaa lukitsin ja kdanna metallinen rasvasuodatin
alas. Pida samalla toisella k&della kiinni metallisen
rasvasuodattimen pohjasta.

2. Irrota metallinen rasvasuodatin pidikkeesta.
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Huomautuksia
— Metallisen rasvasuodattimen pohjalle voi kertya
rasvaa.
— Varo kallistamasta metallista rasvasuodatinta,
jotta valtat rasvan tippumisen.
3. Puhdista metallinen rasvasuodatin.
4. Puhdista laiteripustuksen vaijerit.
5. Puhdista kotelon osat, joihin paaset kasiksi. Puhdista
laitteen sisépuoli.

AVaroitus

Loukkaantumisvaara! .
Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
terdvareunaiset. Kayta suojakasineita.

Metallisten rasvasuodattimien
puhdistaminen

Onhjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille. Tasta johtuen
on mahdollista, ettd kaikki tdssa kuvatut ominaisuudet
ja varusteet eivat koske hankkimaasi laitetta.

AVaroitus

Palovaara!

Rasvasuodattimeen kertynyt rasva voi syttya palamaan.
Puhdista rasvasuodatin saanndllisesti. Ala kayta laitetta
koskaan ilman rasvasuodatinta.

Huomautuksia

m  Ald kayta voimakkaita, happamia tai eméaksisia
pesuaineita.

m Suosittelemme puhdistamaan rasvasuodattimen
kahden kuukauden valein.

m Kun puhdistat metalliset rasvasuodattimet, muista
puhdistaa kostealla liinalla my&s rasvasuodattimien
pidike laitteessa.

m Voit pestd metalliset rasvasuodattimet
astianpesukoneessa tai kasin.

Puhdistus ja huolto fi

Kasin:

Huomautus: Jos lika on pinttynytta, voit kayttaa rasvaa
irrottavaa erikoispuhdistusainetta. Voit tilata tuotetta
huoltopalvelusta.

m Liota metallisia rasvasuodattimia kuumassa
pesuaineliuoksessa.

m  Kayta puhdistamiseen harjaa ja huuhtele suodattimet
sen jalkeen huolellisesti.

m  Anna metallisten rasvasuodatinten valua kuiviksi
imukykyisella alustalla.

Astianpesukoneessa:

Huomautus: Suodattimien vari saattaa vahan muuttua,
kun peset ne astianpesukoneessa. Varjaytymat eivat
vaikuta metallisten rasvasuodatinten toimintaan.

m Kéytd tavanomaista astianpesuainetta.

m Ala pese erittdin rasvaisia metallisia
rasvasuodattimia yhdessa astioiden kanssa.

m Aseta rasvasuodattimet valjasti
astianpesukoneeseen. Varmista, ettd metalliset
rasvasuodattimet eivat jaa puristuksiin.

m Valitse lampétilasaatimella lampdtila enintaan 50 °C.

Metallisen rasvasuodattimen asennus

AVaroitus

Loukkaantumisvaara! _
Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
terdvareunaiset. Kayta suojakasineita.

Huomautuksia
m Puhdista kaikki kotelon osat, joihin paaset kasiksi.
m Puhdista laiteripustuksen vaijerit varovasti.

1. Asenna metallinen rasvasuodatin paikalleen. Pida
samalla toisella kadella kiinni metallisen
rasvasuodattimen pohjasta.

Huomautus: Varmista, ettd metallinen rasvasuodatin
on oikein paikallaan.

2. Kaanna metallisuodatin ylos ja napsauta lukitsin kiinni.

3. Jos metallinen rasvasuodatin ei asettunut paikalleen
oikein, avaa lukitsin ja aseta metallinen
rasvasuodatin oikein paikalleen.
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fi Mita tehda héairion sattuessa?

Aktiivihiilisuodattimen vaihto

Huomautus: Kun liesituuletin on huoneilmaan
palauttava, tulee aktiivihiilisuodattimen olla asennettuna,
jotta keittioon ei jaa hajuja ja kéryja. Katso tuotetiedoista
mitd mahdollisuuksia on kayttaa liesituuletinta
huoneilmaan palauttavana tai kysy neuvoja alan
liikkeesta. Tarpeellisia lisdvarusteita saat
kodinkoneliikkeesté tai huoltopalvelusta.

1. Avaa laitteen ylasivulla oleva kansi.
2. Poista vanha aktiivihiilisuodatin ja aseta uusi
aktiivihiilisuodatin paikalleen.

3. Suljen kansi.
4. Nollaa kyllastysasteen nayttd.— "Kylladstysasteen
naytté" sivulla 40
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B Mita tehda hairion
sattuessa?

Pienet viat voi usein poistaa itse. Mikali vikaa ei voi
poistaa seuraavien vihjeiden perusteella, ota yhteys
huoltoon.

AVaroitus

Séahkoiskun vaara!

Epaasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia. Vain
koulutukseemme osallistunut huoltopalvelun teknikko
saa tehdé korjauksia ja vaihtaa vaurioituneita
litantdjohtoja. Jos laite on rikki, irrota verkkopistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

Hairiotaulukko

Mahdollinen syy Ratkaisu

Laite ei toimi Pistoke ei ole pis-  Liité laite sdhkoverkkoon
torasiassa
Sahkokatko Tarkasta, toimivatko muut lait-
teet keittiossa
Sulake palanut  Tarkista sulakerasiasta, onko
laitteen sulake kunnossa
Valo ei pala. LED-lamput ovat ~ Soita huoltopalveluun.

palaneet.

Painikkeenvaloei Ohjausyksikkd on  Soita huoltopalveluun.
pala. rikki.

LED-valaisimet

Vialliset LED-valaisimet saa vaihtaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild (sahkdasentaja).

AVaroitus

Loukkaantumisvaara!

LED-lamppujen valo on hyvin kirkas ja se voi
vahingoittaa silmi& (riskiluokka 1). Ala katso suoraan
LED-valoon yli 100 sekuntia kauempaa.



VA Huoltopalvelu

lImoita soittaessasi laitteen mallinumero (E-Nr.) ja
sarjanumero (FD-Nr.), jotta saat heti patevat neuvot.
Tyyppikilpi numeroineen 1&ytyy laitteen yl&puolelta
(irrota sita varten aktiivihiilisuodatin).

@ I ENE: FD: ZNr I

Type:

Jotta 16ydat tiedot tarvittaessa helposti, voit kirjoittaa
laitteesi tiedot ja huoltopalvelun puhelinnumeron tahan.

E-Nr. FD-Nr.

Huoltopalvelu™

Ota huomioon, ettd huoltopalvelun asentajan kaynti
kayttdvirheen takia aiheuttaa Sinulle kustannuksia myos
takuuaikana.

Kaikkien maiden yhteystiedot |6ydat oheisesta
huoltoliikeluettelosta.

Korjaustilaus ja neuvonta hairiétilanteissa

FIN 020 751 0700
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 7 snt/
min (alv 24%) Matkapuhelimesta 8,28 snt/
puhelu + 17 snt/min (alv 24%)

Luota valmistajan osaamiseen. Nain varmistat, etta
kodinkoneesi korjaa koulutettu huoltoteknikko, joka
kayttad koneeseen tarkoitettuja alkuperaisia varaosia.

Varusteet
(eivat sisélly toimitukseen)

Huomautus: Ohjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille.
Ohjekirjassa voi olla kuvattuna lisdvarusteita, joita ei ole
laitteessasi.

Huomautus: Noudata lisdvarusteen asennusohjetta.

Vaihtosuodatin CleanAir-kiertoilmamoduulia var-  DSZ5201
ten (ei regeneroitavissa)

Vaihtosuodatin CleanAir-kiertoilmamoduulia var-  DZZ0XX0P0
ten (regeneroitavissa)

Huoltopalvelu fi
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Tarkeita turvaohjeita

ASENNUSOHJE
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Liesituuletin on tarkoitettu asennettavaksi keittion
kattoon tai tukevaan alaslaskettuun
kattorakenteeseen.

Liesituulettimen pinnat vahingoittuvat helposti. Varo
vahingoittamasta arkoja pintoja.

I\ Tarkeita turvaohjeita

Lue tama kayttoohje huolellisesti. Vasta sitten
voit kayttaa laitettasi turvallisesti ja oikein.
Sailyta kaytto- ja asennusohje mydhempaa
kayttda tai seuraavaa kayttajaa varten.

Tarkasta laite, kun olet purkanut sen
pakkauksesta. Jos laitteessa on
kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Turvallinen kayttd on taattu vain, kun asennus
tehdaan ammattitaitoisesti asennusohjeita
noudattaen. Asentaja vastaa moitteettomasta
toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

llman pistoketta olevan laitteen saa liittaa vain
valtuutettu asentaja. Takuu ei kata
virheellisesta liitannasta johtuvia vaurioita.

Laitteen pinnat vahingoittuvat helposti. Varo
vahingoittamasta pintoja asennuksen
yhteydessa.

Asennettaessa tulee noudattaa voimassa
olevia rakennusmaarayksia ja paikallisen
sahko- ja kaasulaitoksen maarayksia.

/\ Varoitus

Palovaara!

= Rasvasuodattimeen keraantynyt rasva voi
syttyad palamaan. limoitettuja
turvaetéisyyksia tulee noudattaa, jotta
valtetaan ylikuumeneminen. Noudata
keittotason tai lieden mukana tulevia ohjeita.
Kun liesituuletin asennetaan kaasu- ja
sahkokeittotason ylapuolelle, noudata
suurinta ilmoitettua etaisyytta.

= Rasvasuodattimeen keraéntynyt rasva voi
syttya tuleen. Ala pida avotulta
liesituulettimen laheisyydessa (esim. ala
liekita ruokia). Liesituulettimen saa asentaa
Kiinteilla polttoaineilla toimivien (esim. puu-
tai hiililammitteisten) liesien ylapuolelle vain,
kun liesi on varustettu suljetulla, kiintealla
kannella. Kipindita ei saa muodostua.



/\ Varoitus

Loukkaantumisvaara!

= Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat
voivat olla teravareunaiset. Kayta
suojakasineita.

= Jos laitetta ei ole kiinnitetty asianmukaisesti,
se voi pudota. Kaikki kiinnityselementit pitaa
Kiinnittda kunnolla ja varmasti.

= Laite on painava. Laitteen siirtamiseen
tarvitaan 2 henkiloa. Kayta vain
tarkoitukseen sopivia apuvalineita.

= Sahkotoimisen tai mekaanisen rakenteen
muutokset ovat vaarallisia ja voivat
aiheuttaa virhetoimintoja. Ala tee muutoksia
sahkdtoimisiin tai mekaanisiin rakenteisiin.

= Varo putoamasta, kun tyoskentelet laitteen
parissa. Kayta tukevia A-tikkaita.

/\ Varoitus

Séahkoiskun vaara!

Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat
olla teravareunaiset. Liitantajohto voi
vaurioitua. Varmista, etta liitdntajohto ei taivu
jyrkalle mutkalle tai jaa puristuksiin
asennuksen aikana.

/\ Varoitus

Sahkoiskun vaara!

Laitteen irrottaminen verkkovirrasta pitaa olla
aina mahdollista. Kiintean litdnnan yhteydessa
asennukseen tarvitaan jokanapainen katkaisin,
jonka koskettimien avautumisvali on vahintaan
3 mm. Kiintean liitdnnan saa tehda vain
sahkdasentaja. Suosittelemme asentamaan
vikavirtakatkaisimen (Fl-katkaisin) laitteen
jannitteensaannin virtapiiriin.

/\ Varoitus

Sahkoiskun vaara!

Epaasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.
Vain koulutukseemme osallistunut
huoltopalvelun teknikko saa tehda korjauksia
ja vaihtaa vaurioituneita liitantajohtoja. Jos laite
on rikki, irrota verkkopistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

/\ Varoitus

Tukehtumisvaara!

Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille.
Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

Yleiset ohjeet fi

EYleiset ohjeet

Katon alkuvalmistelut

m Katon tulee olla tasainen ja vaakasuora seké kestaa
tuulettimen paino.

m Varmista, ettd porattujen reikien syvyys vastaa
ruuvien pituutta. ja etta kiinnitystulpat on kiinnitetty
kunnolla.

m Oheiset ruuvit ja tulpat on tarkoitettu massiiviselle
tilliseinalle. Jos rakenne on muuta materiaalia (esim.
Rigips-levy, kevytbetoni, Poroton-kennotiili), kayta
siihen sopivia kiinnitystarvikkeita.

m Liesituulettimen maksimipaino on 26 kg.

Sahkoliitanta

AVaroitus

Séahkoiskun vaara!

Laitteen irrottaminen verkkovirrasta pitaa olla aina
mahdollista. Kiintean litannan yhteydessa asennukseen
tarvitaan jokanapainen katkaisin, jonka koskettimien
avautumisvali on vahintdan 3 mm. Kiintean litdnnan saa
tehdé vain sdhkdasentaja. Suosittelemme asentamaan
vikavirtakatkaisimen (Fl-katkaisin) laitteen
jannitteensaannin virtapiiriin.

AVaroitus

Séahkoiskun vaara!

Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
teravareunaiset. Liitdntajohto voi vaurioitua. Varmista,
etta litantajohto ei taivu jyrkalle mutkalle tai jaa
puristuksiin asennuksen aikana.

Tarvittavat litantatiedot 16ytyvat liesituulettimen
sisapuolelle kiinnitetysta tyyppikilvestd, irrota sita varten
aktiivihiilisuodatin.

Liitdntajohdon pituus: n.1,30 m

Laite on radiohairidsuojattu EU-maaraysten mukaisesti.
Laitteessa ei saa olla jannitettd asennustdita tehtaessa.

Asennuksen pitdéd taata kosketussuoja.
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fi Asennus

ASEI‘II’IUS Kehyksen asentaminen

1. Kierra kaksi ruuvia sen verran sisaanpain, etta niiden
Asennuksen alkuvalmistelut kanta on vield 5 - 9 mm ulkona katosta .
Huomio! Huomautus: Kiinnité talléin huomiota ruuvien B,
Varmista, etté porattavien reikien alueella ei ole s&hké-, rungon B, rungon suojuksen [@ ja
kaasu- tai vesijohtoja. ohjauspaneelin [ oikeaan sijaintiin toisiinsa nahden.

1. Peita keittotaso, jotta valtat sen vaurioitumisen. Ohjauspaneelin paikka on merkitty asennusmallin.

2. Merkitse kattoon keittotason keskikohdan ylapuolelle
liesituulettimen keskikohta.

3. Merkitse kattoon ruuvien paikat oheisen
asennusmallin avulla.

4. Poraa Kiinnittimia varten nelja reikda, @ 8 mm ja
syvyys 80 mm, ja paina ruuvitulpat reikiin siten, etta
ne ovat samassa tasossa pinnan kanssa.

Laitteen esivalmistelut

1. Kierra rungon reunassa olevat nelj& ruuvia
merkittyihin kohtiin sen verran sisdanpain, etta niiden
kanta on vield noin 5 mm ulkona rungosta.

2 2
k2= [ =

T Y

| min.5mm

. Poista suojakalvo rungon SUOJUKSESTa.

Poista aktiivihiilisuodatin pakkauksesta.

4. Avaa laitteen ylasivulla oleva kansi ja ota se pois
paikaltaan I\, aseta aktiivihiilisuodatin paikalleen [8
ja sulje kansi.

ad
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2. Vie molemmat katossa olevat ruuvit rungossa niita
varten olevien reikien l&pi I\. Siirra runkoa siten, etta
ruuvit voidaan kiertaé rei'issé kiinni [8.

I

3. Kiinnita runko kahdella muulla ruuvilla. Kirista
kaikki ruuvit.

4. Vie 4 vaijeria tata tarkoitusta varten oleviin aukkoihin
rungossa ja pujota ne sokkelon I&pi.

Asennus fi

Laitteen liittaminen sahkoverkkoon

AVaroitus

Séahkoiskun vaara!

Laitteen irrottaminen verkkovirrasta pitaa olla aina
mahdollista. Kiintean litannan yhteydessa asennukseen
tarvitaan jokanapainen katkaisin, jonka koskettimien
avautumisvali on vahintdan 3 mm. Kiintean litdnnan saa
tehdé vain sdhkoasentaja. Suosittelemme asentamaan
vikavirtakatkaisimen (Fl-katkaisin) laitteen
jannitteensaannin virtapiiriin.

Huomautus: Sulakkeen oikea arvo, ks. litdnnan
kokonaisteho (watteina) laitteen tyyppikilvessa.

1. Sijoita laite rungon alapuolelle.

2. Vie vaijerit ja verkkojohto varovasti rungon
suojuksessa olevan aukon lapi. Aseta rungon suojus
laitteen paalle.

3. Ripusta laite paikalleen ja suorista vaakatasoon, ks.
luku "Laitteen ripustaminen paikalleen ja
suoristaminen".

4. Vie verkkojohto rungossa olevan reian ja
vetokuormituksen poistoa varten olevan
kaapelipuristimen lapi.

Huomio!
Ala sijoita verkkojohtoa rungon sisalla rungon

alapuolelle.

[==2)

5. Liita laite sahkodverkkoon.
Huomio!
Ota verkkoliitdntdjohdon johtimien (asennetun
sahkdjohdon sallitut poikkipinta-alat: 1 mm?2 -
2,5 mm?2) liittamista varten huomioon liittimessa
olevat merkinnat.

6. Kirista vetokuormituksen poistoa varten olevaa
kaapelipuristinta kiintoavaimella (avainkoko 17) niin
paljon, ettd verkkojohtoa ei saa enaa liikutettua.
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fi Asennus

Rungon suojuksen asentaminen

1. Tydnna rungon suojus ylos.
Huomautus: Vie verkkojohto rungon suojuksessa
olevan aukon lapi ja veda tarvittaessa varovasti
alaspain.

2. Ripusta rungon suojus rungon reunassa olevaan
4 ruuviin.
Huomautus: Tyénna rungon suojusta n. 5 mm
oikealle kuuluvaan lukitukseen saakka.

- — T

o \

\ A

3. Kiristd rungon reunassa olevat ruuvit.
4. Kiinnita suojukset magneetteihin, jotta peitat ruuvit
rungon sivuilla.

L \

/FF‘%. 3§ o
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Liesituulettimen ripustaminen paikalleen ja
suoristaminen

1. Kirista vaijerien kiristyskelat ensin kiintoavaimella ja
avaa sitten noin 4 kierrosta.

Huomautus: . Al4 avaa kiristyskeloja kokonaan.
Kiristyskelat voivat pudota laitteen sisdan.

2. Nosta toisen henkildn avustuksella laitetta ja pujota
vaijerit kiristyskeloihin laitteen ylasivulla.
Huomautus: . Al& missdan tapauksessa lyhenné
vaijereita.

3. Tybnna laitetta turvaetéisyyksien mukaan yl6spéin ja
suorista se vaakatasoon.

Asennus fi

4. Jos laite on tarpeen sijoittaa alemmaksi, nosta
laitetta I, paina kiristyskelaa alaspain [B ja veda
vaijerit pois kiristyskelasta [@.

o

Las

5. Kun laite on suoristettu paikalleen, kirista
kiristyskelat kiintoavaimella (avainkoko 7).

(&)
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B Brugsbetingelser

Lees denne vejledning omhyggeligt igennem.
Det er en forudsaetning for, at apparatet kan
betjenes sikkert og korrekt. Opbevar brugs- og
montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis
emheetten er blevet monteret korrekt iht.
monteringsvejledningen. Installataren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa
opstillingsstedet.

Dette apparat er udelukkende beregnet til
anvendelse i private husholdninger. Apparatet
er ikke beregnet til brug udendgrs. Apparatet
skal vaere under opsigt, nar det er i drift.
Producenten haefter ikke for skader, som er
opstaet som fglge af ukorrekt anvendelse eller
forkert betjening.

Dette apparat er beregnet til brug i en hgjde
pa op til maksimalt 2000 meter over havets
overflade.

54

Dette apparat kan benyttes af bgrn fra en
alder af 8 ar og af personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring eller viden, hvis de er
under opsigt af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed, eller hvis de er blevet
instrueret i sikker brug af apparatet og har
forstaet de farer og risici, der kan vaere
forbundet med brugen af apparatet.

Born ma ikke fa lege med
apparatet.Rengaring og brugervedligeholdelse
ma ikke udfgres af bgrn, medmindre de er 15
ar eller derover og er under opsigt.

Serg for, at bern under 8 ar altid er pa sikker
afstand af apparatet og tilslutningsledningen.

Kontroller apparatet, nar det er pakket ud.
Apparatet ma ikke tilsluttes, hvis det har
transportskader.

Dette apparat er ikke beregnet til brug med et
eksternt tidsur eller en fiernbetjening.



\Vigtige
sikkerhedsanvisninger

/\ Advarsel

Fare for kveelning!

Emballagemateriale er farligt for barn. Serg
for, at barn ikke leger med
emballagemateriale.

/\ Advarsel

Brandfare!

= Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive anteendt.
Rengar fedtfiltret regelmaessigt. Anvend
aldrig apparatet uden fedftfilter.

= Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive antaendt.
Der ma ikke arbejdes ved aben ild (f.eks.
flambering) i naerheden af emheetten.
Emhaetten méa kun installeres i neerheden af
et ildsted til fast breendsel (f.eks. tree eller
kul), hvis der forefindes en lukket, ikke
aftagelig afdaekning. Der ma ikke kunne
forekomme gnister.

= Varm olie og fedtstof kan hurtigt blive
anteendt. Lad aldrig varm olie eller fedtstof
veere uden opsigt. Sluk aldrig ild med vand.
Sluk for kogezonen. Kveel forsigtigt
flammerne med et lag, et brandtaeppe eller
lignende.

/\ Advarsel

Fare for forbraending!

De tilgaengelige dele bliver meget varme
under brugen. Regr aldrig ved de varme dele.
Hold barn pa sikker afstand.

/\ Advarsel

Fare for tilskadekomst!

= Komponenterne indvendig i emhaetten kan
have skarpe kanter. Brug
beskyttelseshandsker.

= Genstande, som er placeret oven pa
emheetten, kan falde ned. Stil ikke
genstande pa emheaetten.

= Lyset fra LED-paerer er meget skarpt og kan
forarsage gjenskader (risikogruppe 1). Se
aldrig direkte ind i en teendt LED-paere
leengere end 100 sekunder.

/\ Advarsel

Fare for tilskadekomst!

Genstande, som er placeret oven pa
apparatet, kan overbelaste
befaestigelseselementerne. Apparatet kan
falde ned.Stil ikke genstande pa apparatet.

Vigtige sikkerhedsanvisninger da

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stod!

= Kun for Danmark
Apparater op til maks. 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)
| Danmark er apparatet kun godkendt til
brug i forbindelse med en stikkontakt type
E. Hvis der kun findes en stikkontakt type K
pa tilslutningsstedet, skal apparatet tilsluttes
med en egnet adapter. Kun pa denne made
kan det sikres, at apparatet bliver korrekt
jordforbundet. Denne adapter kan fas via
kundeservice (reservedelsnr. 623333) eller
som ekstra tilbehor.

=
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Hvis stikket ikke er tilgaengeligt efter
installationen, skal der i en fast elektrisk
installation veere monteret en
afbryderanordning pa faserne i henhold til
installationsbestemmelserne.

Apparater over 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)

Apparatet ma ikke tilsluttes med stikket til
sikkerhedsstikkontakten.Der er fare for
elektrisk sted. Apparatet ma kun tilsluttes
med en fast tilslutning, som kun ma udferes
af en autoriseret fagmand.

= Et defekt apparat kan forarsage et elektrisk
sted. Teend aldrig for et defekt apparat.
Treek netstikket ud af kontakten, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet. Kontakt
kundeservice.

s Fagligt ukorrekte reparationer er farlige.
Reparationer ma kun udferes af en
kundeservicetekniker, der er uddannet af
0s. Det samme geelder udskiftning af
tilslutningsledninger. Traek netstikket ud af
kontakten, eller sla sikringen fra i
sikringsskabet, hvis apparatet er defekt.
Kontakt kundeservice.

= Indtraengende fugtighed kan forarsage et
elektrisk stgd. Anvend aldrig hgjtryksrenser
eller dampstréler.

feo o
>/
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da Miljgbeskyttelse

Arsager til skader

Pas pa!

Risiko for beskadigelse pga.
korrosionsskader. Apparatet skal altid teendes
under madlavningen for at undga
kondensvanddannelse. Kondensvand kan
medfare korrosionsskader.

Skift altid defekte paerer ud med det samme
for ikke at overbelaste resten af paererne.

Fare for beskadigelse som falge af
indtreengende veede i elektronikken.
Betjeningselementer ma aldrig renggres med
en meget vad klud.

Beskadigelse af overfladen pga. forkert
rengering. Overflader af rustfrit stal ma kun
renggres i poleringens retning. Anvend ikke
rengeringsmidler til rustfrit stal til
betjeningselementerne.

Beskadigelse af overfladen pga. aggressive
eller skurende rengeringsmidler. Benyt aldrig
aggressive eller skurende renggringsmidler.

Fare for beskadigelse ved forkert anvendelse
af designer-elementer. Treek ikke i designer-
elementer.Stil ikke / haeng ikke genstande pa
designer-elementer.
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Miljgbeskyttelse

Det nye apparat er meget energieffektivt. Her findes
tips om, hvordan der kan spares pé energien ved
brugen af apparatet, og om hvordan det bortskaffes
korrekt.

Energibesparelse

m Sorg for tilstreekkelig god lufttilfarsel under
madlavningen, s& emhaetten kan arbejde effektivt og
med sa ringe driftsstgj som muligt.

m Tilpas ventilationstrinnet efter intensiteten af dampen
fra madlavningen. Brug kun det intensive trin, nar det
er ngdvendigt. Et lavere ventilationstrin betyder et
lavere energiforbrug.

m Velg i god tid et hgjere ventilationstrin ved intensiv
dampudvikling fra madlavningen. Hvis dampen fra
madlavningen allerede har fordelt sig ud i kekkenet,
er det ngdvendigt at lade emhaetten veere i drift |
leengere tid.

m Sluk for emhastten, nar der ikke leengere er brug for
den.

m Sluk for belysningen, nar der ikke laengere er brug
for den.

m Udskift hhv. rens filtrene med de foreskrevne
intervaller for at forgge ventilationens effektivitet og
for at forhindre brandfare.

Miljovenlig bortskaffelse

Emballagen skal bortskaffes korrekt iht. reglerne for
miljgbeskyttelse.

Dette apparat er klassificeret iht. det
Ef\/ europeeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical
mmmm and electronic equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne for indlevering
og recycling af kasserede apparater geeldende
for hele EU.




B Betjening af maskinen

Denne anvisning geelder for flere modeller. Det kan
veere, at specielle udstyrsdetaljer er beskrevet, som
ikke findes p& emhastten.

Betjeningsfelt

Betjening af maskinen da

Bemaerk: Teend for emheaetten, for De begynder at lave
mad, og sluk ferst for den igen et par minutter efter, at
De er feerdig med at lave mad. Pa denne made fjernes
kokkendunsten mest effektivt.

Symbol Forklaring

® Ventilator, teend/sluk
A Ventilationstrin
oy Automatisk drift

B

Ventilatorefterlgb

020,
02020
000

Rensnings-/udskiftningsindikator metalfedtfilter /
aktivt kulfilter

-0 Lys: teend/sluk/dempning
= Home Connect
= Ventilationstrin
P LP2  Intensivttrin
min Ventilatorefterlgb i minutter
& Rensningsindikator metalfedtfilter
g% Udskiftningsindikator aktivt kulfilter

Indstille ventilationstrin
Teende

—

. Tryk let pa symbolet .

Ventilatoren starter pa ventilationstrin 2.

Veelg ventilationstrinnet med betjeningsringen.
Bemeerk: Drej betjeningsringen i retning med uret
for at indstille et hgjere ventilationstrin og i retning
mod uret for at indstille et lavere ventilationstrin. |
displayet vises det valgte ventilationstrin.

Slukke
Tryk let pa symbolet .

N

Intensivt trin

Ved seerlig kraftig lugt- eller dampudvikling kan
intensivtrinnet anvendes.

Taende

Drej betjeningsringen, til A { eller FZ vises.

Bemaerk: Efter ca. 6 minutter skifter emhastten
automatisk ned til ventilationstrin 3.

Slukke

Drej betjeningsringen i retning mod uret, hvis det
intensive trin skal afsluttes, inden den forindstillede tid
er gaet.

Automatisk drift

Aktivere
Tryk let pa symbolet <.

Det optimale ventilationstrin (A {-55) bliver indstillet

automatisk via PerfectAir sensoren.
Deaktivere

Tryk let p& symbolet € for at afslutte den automatiske
drift.

Ventilatoren slukkes automatisk, nar PerfectAir
sensoren ikke laengere registrerer en a&ndring i
luftkvaliteten i rummet.Apparatet skifter tilbage til det
ventilationstrin, som var indstillet forinden.

Den maksimale driftstid ved automatisk drift er 4 timer.
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da Betjening af maskinen

Sensorstyring

Ved automatisk drift registrerer PerfectAir sensoren i
emhaetten intensiteten af koge- og stegelugt. Athaengigt
af PerfectAir sensorens indstilling skifter ventilatoren
automatisk til et andet ventilationstrin.

Mulige indstillinger af sensoren:
Fabriksindstilling af felsomheden: &

Laveste indstilling af felsomheden: |

!
"
!

Hojeste indstilling af falsomheden: i

Hvis sensorstyringen reagerer for langsomt eller for
hurtigt, kan dette eendres:

1. Tryk vedvarende pa symbolet &, mens ventilatoren
er slukket.Indstillingen vises.

2. Veelg indstillingen med betjeningsringen.

3. Slip symbolet $.

Ventilatorefterlgb

Teende
Tryk let pa symbolet (.
Ventilatoren karer pa ventilationstrin 1.

| displayet vises de resterende minutter af
efterlgbstiden.

Efter ca. 10 minutter slukkes ventilatoren automatisk.
Bemeerk: Efterlgbstiden kan indstilles med
betjeningsringen (fra { til §5 minutter).

Slukke

Tryk let pa symbolet (.

Ventilatorefterlgbet afsluttes med det samme.Apparatet
skifter tilbage til det ventilationstrin, som var indstillet
forinden.

Belysning

Belysningen kan teendes og slukkes uafheengigt af
ventilatoren.

Tryk let pa symbolet -&-.

Indstille lysstyrke

Tryk vedvarende pa symbolet -¢-, til den gnskede
lysstyrke er néet.
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Filterindikator

Nar metalfedtfiltrene eller det aktive kulfilter skal
renses/udskiftes, blinker de pageeldende symboler, nar
apparatet er blevet slukket:

= Metalfedtfilter: &
= Aktivt kulfilter: 5%
= Metalfedtfilter og aktivt kulfilter: & og %

Senest pa dette tidspunkt skal metalfedtfilirene renses,
eller det aktive kulfilter udskiftes. — "Rengaring og
vedligeholdelse" pa side 62

Sé leenge filterindikatorerne blinker, kan de nulstilles.
Tryk let pa symbolet .

Omstilling af indikatoren til recirkulationsdrift

Ved recirkulationsdrift skal den elektroniske styring
omestilles:

m Emheaetten skal veere tilsluttet og veaere slukket.

» Tryk vedvarende pa symbolet J. Indstil indikatoren
til 2 med betjeningsringen. Slip symbolet J%.Den
elektroniske styring er omstillet til recirkulationsdrift
(ikke regenererbare filtre).

m Tryk vedvarende pa symbolet J. Indstil indikatoren
til 3 med betjeningsringen. Slip symbolet . Den
elektroniske styring er omstillet til recirkulationsdrift
(regenererbare filtre).

m Nar derigen trykkes vedvarende p& symbolet J, og
indikatoren indstilles til 1, bliver den elektroniske
styring igen opstillet til drift med aftreek.

Lydsignal

Teende

Tryk vedvarende pa symbolerne O og ® i ca. 3
sekunder, mens ventilatoren er slukket. Der lyder et

signal til bekreeftelse, og i displayet vises .

Slukke

Tryk vedvarende pa symbolerne O og ® i ca. 3
sekunder, mens ventilatoren er slukket. Som
bekraeftelse vises i i displayet.



B Forbindelse til kogesektion

Dette apparat kan forbindes med en kogetop, som
skal veere kompatibel til dette, s& emhaettens funktioner
kan styres via kogetoppen.

Apparaterne kan forbindes med hinanden pa forskellige
mader:

Home Connect

Hvis begge apparater kan anvendes med Home
Connect, er det muligt at oprette en forbindelse via
Home Connect app.

Folg anvisningerne om dette i den medfelgende
dokumentation fra Home Connect.

=

0

Direkte forbindelse mellem apparaterne

Hvis apparatet er direkte forbundet med kogetoppen, er
en forbindelse til hjemmenetvaerket ikke mere mulig.
Apparatet fungerer som en emhaette uden
netvaerksforbindelse og kan stadigveek betjenes via
betjeningsfeltet.

Forbindelse til kogesektion da

Forbinde apparaterne via et hjemmenetvaerk

Hvis apparaterne forbindes med hinanden via
hjemmenetveaerket, kan apparatet bade bruges med
emheettestyringen i kogetoppen og Home Connect.

Anvisninger

m Overhold sikkerhedsanvisningerne i emheettens
brugsanvisning, og serg for, at
sikkerhedsanvisningerne ogsa overholdes, nar
apparatet betjenes via kogetoppens emheasttestyring.

m Betjening direkte pd emhaetten har altid forrang. |
dette tidsrum er det ikke muligt at betjene apparatet
via kogetoppens emhaettestyring.

Oprettelse

For at kunne oprette forbindelsen mellem
kogesektionen og emheetten skal emhaetten veere
slukket.

Direkte forbindelse

Kontroller, at kogesektionen er teendt og er i
sggemodus.

Folg hertil kapitlet “Forbinde emhastte” |
kogesektionens brugsanvisning.

Anvisninger

m Hvis emhaetten forbindes direkte med
kogesektionen, kan den ikke mere forbindes med
hjemmenetvaerket, og Home Connect kan ikke
benyttes.

m Kogesektionen mé ikke veaere forbundet med
hjemmenetvaerket. Fglg anvisningerne i afsnittet
“Nulstille Home Connect” for at annullere en
forbindelse.

Tryk vedvarende pa symbolerne J og &, til
indikatorerne & og — begynder at blinke.
Nar symbolet & ikke mere blinker men lyser, er

emhaetten forbundet med kogesektionen.

Forbindelse via hjemmenetvaerk

Falg anvisningerne i afsnittet “Automatisk forbindelse til
hjemmenetveerk” hhv. “Manuel forbindelse til
hjemmenetvaerk” — "Home Connect” pa side 60

Sa snart emheaetten er forbundet med hjemmenetveaerket,
kan forbindelsen med kogesektionen oprettes via Home
Connect app. Felg anvisningerne pa den mobile enhed.
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da Home Connect

[&l Home Connect

Dette apparat kan bruges med WLAN og kan styres via
en mobil enhed.

Hvis apparatet ikke er forbundet med
hjemmenetveerket, fungerer det som en emhaette uden

netveerkstilslutning og kan stadig betjenes via displayet.

Home Connect-funktionens tilgaengelighed afthanger af
Home Connect-tjenesternes tilgaengelighed i det
pagaeldende land. Home Connect-tjenesterne er ikke
tilgeengelige i alle lande.Der findes yderligere
oplysninger om dette pd www.home-connect.com.

Anvisninger

m Overhold sikkerhedsanvisningerne i
brugsanvisningen, og sarg for, at
sikkerhedsanvisningerne ogsa overholdes, nar
apparatet betjenes via Home Connect app fra et
sted udenfor hjemmet. Overhold ogsa anvisningerne
i Home Connect app.

m Betjening direkte pd apparatet har altid forrang.
Under en sadan betjening er det ikke muligt at
betjene apparatet via Home Connect-appen.

Opseetning

Fer der kan foretages indstillinger med Home Connect,
skal Home Connect app vaere installeret og sat op pa
den mobile enhed.

Falg anvisningerne om dette i den medfalgende
dokumentation fra Home Connect.

For at foretage indstillingerne skal de trin udfgres, som
bliver angivet i app'en.

App'en skal dbnes, for opsastningen kan udferes.

Bemaerk: Apparatet bruger maks. 2 W ved standby i
netveerket.

Automatisk forbindelse til hjemmenetvaerk

Anvisninger

m Der skal bruges en router med WPS funktionalitet.

m Der skal veere adgang til routeren. Hvis dette ikke er
tilfeeldet, skal falgende trin i “Manuel forbindelse til
hjemmenetveerk” udfares.

m Emhaetten kan ikke taendes under
forbindelsesprocessen. Processen kan nar som
helst afbrydes ved at trykke pa Q.

m For at kunne forbinde emhaetten med
hjemmenetveerket skal bdde emhaetten og dens
belysning veere slukket.

1. Tryk vedvarende p& symbolerne 2 og &, til
indikatorerne & og — begynder at blinke.

2. For at starte den automatiske forbindelse med
hjemmenetveerket skal betjeningsringen drejes mod
hgijre, indtil @ og { blinker.
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3. Tryk indenfor 2 minutter pa WPS tasten pa routeren.
Nar forbindelsen er oprettet, forbinder emhaetten sig
automatisk med Home Connect app. & og 3
blinker.

Bemeerk: Hvis der ikke kan oprettes forbindelse,
skifter emhaetten automatisk til den manuelle
forbindelse til hiemmenetvaerket, og & og & blinker.
Forbind apparatet manuelt med hJemmenetvaerket,
eller drej betjeningsringen mod venstre, til { vises
for at starte den automatiske tilmelding igen.

4. Fglg anvisningerne for oprettelse af den automatiske
netveerksforbindelse pa den mobile enhed.

Forbindelsesproceduren er afsluttet, nar indikatoren &

ikke leengere blinker men lyser i betjeningsfeltet.

Manuel forbindelse til hjemmenetveerk

Anvisninger

m Emheetten kan ikke teendes under
forbindelsesprocessen. Processen kan nar som
helst afbrydes ved at trykke pa .

m For at kunne forbinde emhastten med
hjemmenetveerket skal bade emheetten og dens
belysning veere slukket.

1. Tryk vedvarende pa symbolerne J og &, til
indikatorerne & og — begynder at blinke.

2. For at starte den manuelle forbindelse med
hJemmenetvaerket skal betjeningsringen drejes mod
hejre, indtil & og £ blinker.

3. Opret forblndelse mellem den mobile enhed og
emheettens netvaerk med SSID “HomeConnect” og
ngglen “HomeConnect”.

8 =

Nar forbindelsen er oprettet, forbinder emhaetten sig
automatisk med Home Connect app. & og I
blinker.
4. Fglg anvisningerne for oprettelse af den manuelle
netvaerksforbindelse pa den mobile enhed.
Forbindelsesproceduren er afsluttet, nar indikatoren
ikke leengere blinker men lyser i betjeningsfeltet.

=



Forbind med app

Nar Home Connect App er installeret pa den mobile
enhed, kan der oprettes forbindelse med emheetten fra
den mobile enhed.

Anvisninger
m Apparatet skal vaere forbundet med netvaerket.
m App'en skal vaere abnet.

1. Tryk vedvarende pa symbolerne J og ¢, til
indikatorerne & og 7 begynder at blinke.

2. Fglg anvisningerne fra Home Connect app pa den
mobile enhed.

Forbindelsesproceduren er afsluttet, nar indikatoren &

ikke leengere blinker og lyser i betjeningsfeltet.

Softwareopdatering

Emheettens software kan opdateres med funktionen
Software Update (f.eks. optimering, fejlafthjeelpning,
sikkerhedsrelevante opdateringer). En forudsastning for
dette er, at man er registreret som Home Connect-
bruger, har installeret app'en pa den mobile enhed og
er forbundet med Home Connect-serveren.

Sa snart der er kommet en software update, far
brugeren en meddelelse over Home Connect app,
hvorefter software updaten kan startes via app'en.

Softwaren kan ogsa downloades via Home Connect
app og startes i det lokale lokale netveerk.

Der kommer en meddelelse via Home Connect app, nar
installationen er blevet udfart korrekt.

Anvisninger

= Mens downloaden foregar, kan emhastten fortsat
bruges.

m  Afhaengigt af de personlige indstillinger i app'en kan
download af software updaten ogsé udferes
automatisk.

m Hvis der er tale om en sikkerhedsrelevant
opdatering, anbefales det at udfere installationen
hurtigst muligt.

Nulstille forbindelse

De gemte forbindelser til hiemmenetvaerket og til Home
Connect kan altid nulstilles.

Tryk vedvarende pa symbolerne D og 2, til

symbolet & slukkes.Ved aktiveret lydsignal, lyder der
et akustisk signal.

Home Connect da

Oplysning om datasikkerhed

Farste gang ovnen forbindes med et WLAN-netveerk,
der er forbundet med internettet, sender apparatet
folgende datakategorier til Home Connect Server
(ferstegangs-registerering):

m Entydig apparat-ID (bestaende af apparatets kode
samt MAC-adressen for det indbyggede WiFi
kommunikationsmodul).

= WiFi kommunikationsmodulets sikkerhedscertifikat
(til informationsteknisk afsikring af forbindelsen).

m Apparatets aktuelle software- og hardwareversion.

m Status for en eventuel forinden udfert nulstilling til
fabriksindstillinger.

Denne ferstegangs-registrering abner for brugen af
Home Connect funktionaliteten og er farst ngdvendig
pa det tidspunkt, hvor Home Connect funktionaliteten
skal bruges farste gang.

Bemeerk: Veer opmaerksom pa, at Home Connect
funktionaliteten kun kan anvendes i forbindelse med
Home Connect App'en. Der kan abnes oplysninger om
datasikkerheden i Home Connect App.

Overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Robert Bosch Hausgerate GmbH, at
dette apparat med Home Connect funktionalitet er i
overensstemmelse med de grundleeggende krav og
gvrige geeldende bestemmelser i direktivet 2014/53/
E

Der findes en udferlig RED-
overensstemmelseserklaering pa internettet pa det
aktuelle apparats produktside under de ekstra
dokumenter pa adressen www.bosch-home.com.

q3
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da Rengering og vedligeholdelse

k3 Rengoring og
vedligeholdelse

AAdvarsel

Fare for tilskadekomst!

Genstande, som er placeret oven pa apparatet, kan
overbelaste befaestigelseselementerne. Apparatet kan
falde ned.Stil ikke genstande pa apparatet.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stod!

Indtraengende fugtighed kan forarsage et elektrisk stad.
Rengar kun emheetten med en fugtig klud. Traek
netstikket ud af kontakten inden rengearing, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stod!

Indtraengende fugtighed kan forarsage et elektrisk sted.
Anvend aldrig hgijtryksrenser eller dampstraler.

AAdvarseI

Fare for tilskadekomst!

Komponenterne indvendig i emhaetten kan have skarpe
kanter. Brug beskyttelseshandsker.

AAdvarsel

Fare for tilskadekomst!

Ved wireophangte apparater kan
svingningsbevasgelser overbelaste
befeestigelseselementerne. Apparatet kan falde
ned.Saet ikke apparatet i svingning.

Rengoringsmidler

Felg anvisningerne i tabellen, sa de forskellige
overflader ikke bliver beskadiget pga. forkerte
renggringsmidler. Anvend:

m ikke skarpe eller skurende renggringsmidler, som
f.eks. skurepulver eller skurecreme,

ikke rengaringsmidler med hgijt indhold af alkohol,
ikke harde skure- eller rengaringssvampe,

ikke hgjtryksrenser eller damprenser,

ikke kalkoplgsende rengaringsmidler

ikke aggressive universalrenggringsmidler

ikke ovnspray.

Bemeerk: Vask nye renggringssvampe grundigt ud
inden brug.

Bemeerk: Falg alle anvisninger og advarsler, som er
vedlagt rengaringsmidlerne.
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Omrade Rengoringsmiddel

Rustfrit stél Varmt opvaskevand:
Rengar med en blgd rengaringssvamp, og tar
efter med en blad klud.
Overflader af rustfrit stdl mé kun rengares i
slibningens retning.
Der kan kabes serlige rengaringsmidler til
rustfrit stal hos kundeservice eller i specialfor-
retninger.Péfar plejemidlet i et ganske tyndt
lag med en blad klud.

Lakerede overflader ~ Varmt opvaskevand:
Rengar med en fugtig rengeringssvamp, 0g
tor efter med en blad klud.

Anvend ikke rengaringsmidler til rustfrit stal.
Aluminium og kunst-  Varmt opvaskevand:

stof Gar rent med en blad klud.

Glas Glasrengeringsmiddel:
Rengar med en blgd klud. Brug ikke en glas-
skraber.

Betjeningselementer  Varmt opvaskevand:
Rengar med en fugtig rengaringssvamp, og
tar efter med en blad Klud.
Fare for elektrisk stad som falge af indtreen-
gende veede.

Fare for beskadigelse af elektronikken som
folge af indtraengende veede. Betjeningsele-
menter ma aldrig rengares med en vad klud.

Anvend ikke rengaringsmidler til rustfrit stél.




Rengering og vedligeholdelse da

Afmontere metalfedtfilter Manuelt:

1. Luk laseanordningen op, og klap metalfedtfiltret ned. Bemeerk: Ved meget fastsiddende snavs kan der
Hold samtidigt den anden hand under anvendes et specielt fedtlgsende middel. Det kan
metalfedffiltret. bestilles i online-shoppen.

2. Tag metalfeditfiliret ud af holderen.

m Leeg metalfedtfiltrene i bled i varmt opvaskevand.
= m Renger filtrene med en barste, og skyl dem grundigt

| — ’ " n b:gerﬁgrée iltrene dryppe af pa et sugende
T - sz
.‘O"‘W N %?&“‘:‘5‘ WW | opvaskemaskinen:
?;‘::‘;"::;:‘::‘::0,:' ». 92 “N‘W‘“ “’ "’"’ “‘ “%“ Bemzerk: Ved rengering i opvaskemaskine kan der
WW?}}%WW it mitarnger, Misiainger i g
M"‘.‘“‘”“h‘“m , ‘ " “ “ “‘ “ “ “‘ “ “ " m Brug et almindeligt opvaskemiddel.
WWW; i %’“"‘M"“m‘”‘m’.m’”“”mm m Meget snavsede metalfedtfiltre ma ikke vaskes
'.'g’t’".’i’o?»"‘ ,4,’.’&’3’.%‘#.’80’5.‘.‘#’.&.,‘ ‘ “‘m’"’“’M’#W.M%“"W.’"M Metalfedtfiltrene mé ikke blive klemt.
'.w"’.’. "‘.‘"".{‘“&3‘.‘"’! X “ ‘ ‘VW” “.‘%‘“”“.’”‘#&‘“ m Vaelg en temperatur pa maksimalt 50°C.
Q“&Q’”“%"%‘ii’%‘ii’@%& Montere metalfedtfilter
nvisninger /\ Advarse
f Der kagn ansamle sig fedt nederst i metalfedtfiltret. Ear::’or tilsliade.komst! o
- Hold derfor metalfedtfiltret vandret for at undga, omponenterne indvendig i emhzetten kan have skarpe
at der drypper fedt ned. kanter. Brug beskyttelseshandsker.

3. Renger metalfedtfiltret.

4. Rengar wirerne til apparatets ophang.

5. Rengar alle tilgeengelige dele i kabinettet. Rengar
apparatet indvendigt.

Anvisninger
m Rengor alle tilgeengelige dele i kabinettet.
m Renger wirerne til apparatets ophasng forsigtigt.

1. Saet metalfediffiltret i. Hold samtidigt med den anden

AAdvar_sel hand under metalfedftfiltret.

Fare for tilskadekomst! Bemaerk: Serg for at placere metalfedtfiltret korrekt.
Komponenterne indvendig i emheetten kan have skarpe 2. Klap metalfeditfiltret op, og lad ldseanordningen gé i
kanter. Brug beskyttelseshandsker. indgreb.

3. Luk laseanordningen op, og placer metalfedtfiltret

Metalfedtfilter rengeres korrekt, hvis det ikke var sat korrekt ind.

Denne anvisning geelder for flere modeller. Det kan
veere, at specielle udstyrsdetaljer er beskrevet, som
ikke findes pa emhastten.

AAdvarsel

Brandfare!

Fedtaflejringer i fedftfiltret kan blive anteendt. Rengar
fedtfiltret regelmaessigt. Anvend aldrig apparatet uden
fedtfilter.
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Anvisninger

m Brug ikke aggressive, syre- eller ludholdige
renggringsmidler.

m Vi anbefaler at rense fedffiltret hver anden méaned.
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metalfedtfiltrenes holdere inde i apparatet rengares P!
med en fugtig klud. "1"“’%.0

m Metalfedtfiltrene kan rengares i opvaskemaskine q 0‘.'.’.%0.’..0#.&% \
eller eller vaskes op i handen. M) Q’QWQW 0.’ W’\

R I
] .00"%&;’5&%

\
TR
AN

N
A

O
.’.“n

N

N.Q \
O
AN

it

\

QD
OO
M’:’.’u’“’h‘:}’i, Wi
W

\
DO

63



da Hvad skal jeg gere, hvis der opstar en fejl?

Udskiftning af aktivt kulfilter

Bemaerk: Ved recirkulationsdrift skal der veere monteret
et aktivt kulfilter for at binde lugt i den udsugede luft.
Emheettens forskellige funktioner i recirkulationsdrift er
forklaret i brochuren. Du kan ogsa kontakte
forhandleren. Det nadvendige tiloeher fas hos
forhandleren, hos kundeservice eller i online-shoppen.

1. Luk afdeekningen pa apparatets overside op.
2. Tag det brugte aktive kulfilter ud, og seet et nyt aktivt
kulfilter pa plads.

3. Luk afdaekningen.
4. Nulstil udskiftningsindikatoren.— "Filterindikator” pa
side 58
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EJHvad skal jeg gore, hvis
der opstar en fejl?

Tit kan De selv afhjeelpe fejl, der opstar. Vaer
opmeerksom pa felgende henvisninger, inden De ringer
til kundeservicen.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stod!

Fagligt ukorrekte reparationer er farlige. Reparationer
ma kun udfgres af en kundeservicetekniker, der er
uddannet af os. Det samme gelder udskiftning af
tilslutningsledninger. Traek netstikket ud af kontakten,
eller sl sikringen fra i sikringsskabet, hvis apparatet er
defekt. Kontakt kundeservice.

Fejltabel

Fejl Mulig arsag Afhjaelpning

Apparatet funge-  Stikket er ikke sat  Tilslut apparatet til stramnet-
rer ikke i stikkontakten tet

Stremafbrydelse  Kontroller, om der er andre
kekkenapparater, der funge-
rer

Sikring defekt Kontroller om apparatets sik-
ring i sikringsskabet er i

orden

Belysningen fun-  LED-lamperne er  Kontakt kundeservice.
gerer ikke. defekte.

Tastebelysnin- Styreenheden er  Kontakt kundeservice.
gen fungerer defekt.
ikke.

LED-lamper

Defekte LED-lamper ma kun skiftes af producenten,
dens kundeservice eller af en koncessioneret fagmand
(el-installater).

AAdvarseI

Fare for tilskadekomst!

Lyset fra LED-paerer er meget skarpt og kan forarsage
gjenskader (risikogruppe 1). Se aldrig direkte ind i en
teendt LED-peere lengere end 100 sekunder.



Kundeservice

Opgiv altid modelnummer (E-nr.) og
fabrikationsnummer (FD-nr.) for apparatet ved kontakt
med kundeservice, sa vi bedre kan besvare spgrgsmal
om det aktuelle produkt. Typeskiltet med numrene
findes pa oversiden af apparatet (hertil skal det aktive
kulfilter tages ud).

@ I E-NF: FD: ZNr: I

Type:

Det er en god ide at skrive apparatets data og
telefonnummeret til kundeservice her, sa det er let at
finde oplysningerne frem, hvis det skulle blive
ngdvendigt.

E-nr. FD-nr.

Kundeservice

Vaer opmaerksom p4a, at det ogsa indenfor
garantiperioden ikke er gratis at f& besgg af en tekniker
fra kundeservice, hvis det viser sig, at apparatet er
blevet betjent forkert.

Kontaktdataene for alle lande findes i vedlagte
kundeservice-fortegnelse.

Reparationsordre og radgivning i tilfaelde af fejl
DK 4489 89 85

Stol pa producentens kompetence. Pa den made sikres
det, at reparationer udferes af uddannede
serviceteknikere, som ligger inde med de originale
reservedele, der passer til det pageeldende apparat.

Tilbehor
(ikke indeholdt i leveringen)

Bemeerk: Denne anvisning gaelder for flere modeller.
Det er muligt, at der er anfert ekstra tilbehar, som ikke
passer til det aktuelle apparat.

Bemaerk: Overhold monteringsvejledningen for
tilbeharet.

Udskiftningsfilter til CleanAir recirkulationsmodul  DSZ5201
(ikke regenererbart)

Udskiftningsfilter til CleanAir recirkulationsmodul  DZZ0XX0PO
(regenererbart)

Kundeservice da
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da Vigtige sikkerhedsanvisninger

MONTERINGSVEJLEDNING

,

m Denne emhaette installeres i kokkenloftet eller i et
stabilt nedheengt loft.

m Emhasttens overflader er sarte. Undga beskadigelser
under installationsarbejdet.
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Vigtige
sikkerhedsanvisninger

Lees denne vejledning omhyggeligt igennem.
Det er en forudseetning for, at apparatet kan
betjenes sikkert og korrekt. Opbevar brugs- og
montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Kontroller apparatet, nar det er pakket ud.
Apparatet ma ikke tilsluttes, hvis det har
transportskader.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis
emheetten er blevet monteret korrekt iht.
monteringsvejledningen. Installataren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa
opstillingsstedet.

Apparater uden netstik ma udelukkende
tilsluttes af en autoriseret fagmand. Der kan
ikke geres krav gaeldende om garantiydelser
ved skader, der skyldes forkert tilslutning.

Apparatets overflader er sarte. Undga
beskadigelser under installationsarbejdet.

Til installationen skal de aktuelt gyldige
byggeforskrifter og forskrifterne fra de lokale
strem- og gasforsyningsselskaber fglges.

/\ Advarsel

Brandfare!

= Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive anteendt.
Overhold de foreskrevne
sikkerhedsafstande for undga, at der sker
en akkumulering af varme. Overhold
anvisningerne for komfuret. Hvis der
anvendes gas- og el-kogezoner sammen,
geaelder den starste af de angivne afstande.

= Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive antaendt.
Der ma ikke arbejdes ved aben ild (f.eks.
flambering) i naerheden af emhaetten.
Emheetten ma kun installeres i neerheden af
et ildsted til fast breendsel (f.eks. tree eller
kul), hvis der forefindes en lukket, ikke
aftagelig afdeekning. Der ma ikke kunne
forekomme gnister.



/\ Advarsel

Fare for tilskadekomst!

= Komponenterne indvendig i emheaetten kan
have skarpe kanter. Brug
beskyttelseshandsker.

= Hvis apparatet ikke er korrekt fastgjort til
vaeggen, kan den falde ned. Alle
befaestigelseselementer skal veere monteret
fast og sikkert.

= Emhaetten er tung. Der kraeves 2 personer
for at flytte emhaetten. Anvend kun egnede
hjaelpemidler.

= /Endringer i den elektriske eller mekaniske
konstruktion er farlige og kan medfgre
fejlfunktioner. Foretag ikke eendringer i den
elektriske eller mekaniske konstruktion.

= Fare for tilskadekomst pga. fald. Brug en
stabil trappestige, nar der udferes arbejde
pa apparatet.

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stod!

Komponenterne indvendig i emhastten kan
have skarpe kanter. Tilslutningskablet kan
blive beskadiget. Sarg for, at tilslutningskablet
ikke far kneek eller kommer i klemme under
installationen.

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stod!

Det skal altid veere muligt at afbryde
stremforsyningen til apparatet. Ved en fast
tilslutning skal der vaere installeret en flerpolet
afbryder péa installationsstedet med en
kontaktafstand pa mindst 3 mm. Fast
tilslutning ma kun udferes af en autoriseret
elektriker.Vi anbefaler, at der installeres en
fejlstramsafbryder (Fl-afbryder) i apparatets
stremforsyningskreds.

/\ Advarsel
Fare for elektrisk stod!
Kun for Danmark

Apparater op til maks. 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)

| Danmark er apparatet kun godkendt til brug i
forbindelse med en stikkontakt type E. Hvis
der kun findes en stikkontakt type K pa
tilslutningsstedet, skal apparatet tilsluttes med
en egnet adapter. Kun pa denne made kan
det sikres, at apparatet bliver korrekt
jordforbundet. Denne adapter kan fas via
kundeservice (reservedelsnr. 623333) eller
som ekstra tilbehgar.

Vigtige sikkerhedsanvisninger da
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Hvis stikket ikke er tilgaengeligt efter
installationen, skal der i en fast elektrisk
installation veere monteret en
afbryderanordning péa faserne i henhold til
installationsbestemmelserne.

Apparater over 2,99 kW (13 A) (se typeskilt)

Apparatet ma ikke tilsluttes med stikket til
sikkerhedsstikkontakten.Der er fare for
elektrisk stad. Apparatet ma kun tilsluttes med
en fast tilslutning, som kun ma udferes af en
autoriseret fagmand.

/\ Advarsel

Fare for elektrisk stod!

Fagligt ukorrekte reparationer er farlige.
Reparationer ma kun udferes af en
kundeservicetekniker, der er uddannet af os.
Det samme geelder udskiftning af
tilslutningsledninger. Traek netstikket ud af
kontakten, eller sla sikringen fra i
sikringsskabet, hvis apparatet er defekt.
Kontakt kundeservice.

/\ Advarsel

Fare for kvaelning!

Emballagemateriale er farligt for bern. Serg
for, at bearn ikke leger med
emballagemateriale.
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da Generelle anvisninger

@ Generelle anvisninger

Forberedelse af loft

m Loftet skal vaere plant, vandret og tilstraekkelig
beeredygtigt.
m Borehullernes dybde skal passe til skruernes

leengde. Dyvlerne skal virkelig kunne holde til noget.

m De vedlagte skruer og dyvler er egnet til massivt
murveerk. Til andre konstruktioner (f. eks. porebeton,
poroton-mursten) skal der bruges tilsvarende
fastgarelsesmidler.

m Emheettens maksimale vaegt er 26 kg.

Elektrisk tilslutning

AAdvarseI

Fare for elektrisk stod!

Det skal altid veere muligt at afbryde stremforsyningen
til apparatet. Ved en fast tilslutning skal der veere
installeret en flerpolet afbryder pé installationsstedet
med en kontaktafstand pa mindst 3 mm. Fast tilslutning
ma kun udferes af en autoriseret elektriker.Vi anbefaler,
at der installeres en fejlstreamsafbryder (Fl-afbryder) i
apparatets stremforsyningskreds.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stod!

Komponenterne indvendig i emhaetten kan have skarpe
kanter. Tilslutningskablet kan blive beskadiget. Serg for,
at tilslutningskablet ikke far knaek eller kommer i
klemme under installationen.

De negdvendige tilslutningsdata findes pa typeskiltet
inde i emheetten (hertil skal det aktive kulfilter
demonteres).

Laengde pa tilslutningsledning: ca. 1,30 m

Denne emheette er i overensstemmelse med geeldende
EF-bestemmelser om radiostgjdeempning.

Apparatet skal veere uden elekirisk spaending ved alle
former for montagearbejde.

Indbygningen skal yde beragringsbeskyttelse.
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P Installation

Forberede installation

Pas pa!
Kontroller, at der ikke er elkabler, gas- eller vandrar i
det omrade, hvor der skal bores huller.

1. Daek kogesektionen til for at undga beskadigelse.

2. Marker emheettens midte pa loftet midt over
kogesektionen.

3. Tegn positionerne for skruerne pa loftet ved hjeelp af
den vedlagte skabelon.

4. Bor fire huller med en diameter pa @ 8 mm og en
boredybde pa 80 mm til fastgarelserne, og tryk
dyvlerne i, sa de flugter.

Forberede apparat

1. Skru fire skruer sa langt ind pa de markerede
positioner pa rammekanten, at der stadigveek stikker
ca. 5 mm ud af rammen.

@
k2= ([ ==

Oj | ()

4

| min.5mm

._FJern follen ira rammeaideeknmgen.
3. Tag det aktive kulfilter ud af folien.
4. Luk afdaskningen pa apparatets overside op , og tag
den af I, szet det aktive kulfilter p& plads [, og luk
afdeekningen.




Montering af ramme

1. Skru to skruer sa langt ind, at de stadigvaek stikker 5

-9 mm ud af loftet I.

Bemaerk: Serg for, at skruerne I, rammen [8],
rammeafdaekningen [@ og betjeningsdelen B bliver

placeret korrekt i forhold til hinanden.

Betjeningsdelens placering af markeret pa

skabelonen.

Installation da

2. For de to skruer i loftet gennem de dertil beregnede
&bninger i rammen I\. Forskyd rammen, sa skruerne
kan skrues ind i de ngglehulsformede abninger .
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3. Skru rammen fast med to skruer mere.[@ Spaend alle
skruer fast til.

4. Stik de 4 wirer ind i dbningerne i rammen, og fastger

dem ved at treekke dem gennem 'labyrinten’'.
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da Installation

Etablering af stromtilforsel

AAdvarseI

Fare for elektrisk stod!

Det skal altid veere muligt at afbryde streamforsyningen
til apparatet. Ved en fast tilslutning skal der veere
installeret en flerpolet afbryder pa installationsstedet
med en kontaktafstand pa mindst 3 mm. Fast tilslutning
ma kun udferes af en autoriseret elektriker.Vi anbefaler,
at der installeres en fejlstremsafbryder (Fl-aforyder) i
apparatets stremforsyningskreds.

Bemeerk: For korrekt sikringsstarrelse, se den totale
belastningsstrem (i watt) pa apparatets typeskilt.

1. Placer apparatet under rammen.

2. For forsigtigt wirerne og netkablet gennem abningen
i rammeafdaskningen. Leeg rammeafdaskningen pa
apparatet.

3. Heeng apparatet op, og indjuster det, se kapitlet
“Opheange og indjustere apparatet”.

4. Treek netkablet gennem abningen i rammen, og fer
det gennem traekaflastningen.

Pas pa!
Placer ikke netkablet under rammen inde i rammen.

Montage af rammeafdaekning

1. Skyd rammeafdaskningen opad.
Bemeerk: For netkablet gennem abningen i
rammeafdeekningen, og treek den om ngdvendigt
forsigtigt nedad.
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5. Etabler strgmtilfarslen.
Pas pa!
Vaer opmaerksom pé betegnelserne pa lederne pa
tilslutningsklemmen ved tilslutningen (tilladte
ledningstveersnit i husets installation: 1 mm?2 -
2,5 mma3).

6. Spaend traskaflastningen s meget til med en
gaffelnggle (SW17), at netkablet ikke mere kan
forskydes.
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2. Heeng rammeafdaskningen pa de 4 skruer pa
rammens kant.
Bemeerk: Skyd rammeafdeekningen ca. 5 mm mod
hgijre, til den gar harbart i indgreb.
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3. Spand skruerne pa rammekanten fast til.
4. Fastger panelerne pa magneterne for at tildeekke
skruerne pa rammesiderne.
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Installation da

Ophange og indjustere emhaette 4. Hvis apparatet om gnsket skal placeres laengere
_ _ nede, skal det ferst lgftes I}, og wirestrammerne
1. Spaend ferst wirestrammerne til med en gaffelnggle, trykkes nedad [B, sa wirerne igen kan traskkes ud af

og skru dem derefter ca. 4 omdrejninger ud igen.

Bemaerk: Wirestrammerne ma ikke dbnes helt.

Wirestrammerne kan i givet fald falde ind i apparatet.
2. Loft sammen med en anden person apparatet op,

og stik wirerne ind i wirestrammerne pa apparatets

overside.

Bemeerk: Wirerne ma ikke afkortes.

wirestrammerne [@.

Las

5. Nar apparatet er indjusteret til vandret, skal
wirestrammerne spaendes til med en gaffelnagle
(starrelse 7).

3. Skyd apparatet opad svarende til
sikkerhedsafstanden, og indjuster det til vandret.

~
—_



Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen

Germany

www.bosch-home.com

AL o70824

9001196146



	[sv] Bruks- och monteringsanvisning 2
	Fläkt
	Avtrekkshette
	Liesituuletin
	Emhætte

	Innehållsförteckning
	[sv] Bruks- och monteringsanvisning
	Bruksanvisning
	8 Bestämmelser för användningen
	Bestämmelser för användningen



	( Viktiga säkerhetsanvisningar!
	Viktiga säkerhetsanvisningar!
	: Varning
	Kvävningsrisk!

	: Varning
	Brandrisk!!

	: Varning
	Risk för brännskador!

	: Varning
	Skaderisk!

	: Varning
	Risk för personskador!!

	: Varning
	Risk för stötar!

	Skadeorsaker
	Obs!


	7 Återvinning
	Återvinning
	Spara effekt
	Återvinning

	1 Använda maskinen
	Använda maskinen
	Anvisning:
	Kontroller
	Symbol
	Kommentar
	Indikering
	Kommentar

	Ställa in fläkten
	1. Tryck till på #.
	2. Välj det fläktläge du vill ha med vredet.
	Anvisning:

	Intensivläge
	Slå PÅ
	Anvisning:

	Slå AV

	Autoläge
	Givarstyrning
	1. Tryck till på > och håll kvar när fläkten är av.Du får upp inställningen på displayen.
	2. Välj den inställning du vill ha med vredet.
	3. Släpp upp >.

	Eftergångstid
	Slå PÅ
	Anvisning:

	Slå AV

	Belysning
	Mättnadsindikator
	Ljudsignal
	Slå PÅ
	Slå AV


	e Hälluppkoppling
	Hälluppkoppling
	Anvisningar
	Inställning
	Direktuppkoppling
	Anvisningar

	Uppkoppling via hemnätverk


	o Home Connect
	Home Connect
	Anvisningar
	Inställning
	Anvisning:
	Automatisk inloggning på hemnätverket
	Anvisningar
	1. Håll : och > intryckta samtidigt tills indikeringarna D och Ù börjar blinka.
	2. Vill du påbörja automatisk inloggning på hemnätverket, vrid vredet åt höger tills D och ‚ blinkar.
	3. Tryck på routerns WPS-knapp inom 2 minuter.
	Anvisning:
	4. Följ anvisningarna för automatisk nätverksinloggning på mobilenheten.



	Manuell inloggning på hemnätverket
	Anvisningar
	1. Håll : och > intryckta samtidigt tills indikeringarna D och Ù börjar blinka.
	2. Vill du påbörja manuell inloggning på hemnätverket, vrid vredet åt höger tills D och ƒ blinkar.
	3. Logga in mobilenheten på fläktnätverket med SSID ”HomeConnect” och lösenordet ”HomeConnect”.
	4. Följ anvisningarna för manuell nätverksinloggning på mobilenheten.


	Appanslut
	Anvisningar
	1. Håll : och > intryckta samtidigt tills indikeringarna D och „ börjar blinka.
	2. Följ Home Connect-appens anvisningar på mobilenheten.



	Programuppdatering
	Anvisningar

	Återställa uppkoppling
	Uppgiftskyddsinfo
	Anvisning:

	CE-överensstämmelseintyg

	2 Rengöring och skötsel
	Rengöring och skötsel
	: Varning
	Risk för personskador!!

	: Varning
	Risk för elstötar!

	: Varning
	Risk för stötar!

	: Varning
	Skaderisk!

	: Varning
	Risk för personskador!!

	Rengöringsmedel
	Anvisning:
	Anvisning:
	Område
	Rengöringsmedel

	Ta ut metallfettfiltret
	1. Öppna låsningen och fäll ned metallfiltret. Håll samtidigt med andra handen under filtret.
	2. Dra ut metallfiltret ur hållaren.
	Anvisningar
	3. Rengöra metallfiltret.
	4. Rengör upphängningsvajrarna.
	5. Rengör de höljesdelar du kommer åt. Rengör enheten inuti.


	: Varning
	Skaderisk!

	Rengöra metallfettfilter
	: Varning
	Brandrisk!!
	Anvisningar

	Handdisk:
	Anvisning:

	Maskindisk:
	Anvisning:


	Sätta tillbaka metallfettfiltret
	: Varning
	Skaderisk!
	Anvisningar
	1. Sätt i metallfettfiltret.Håll samtidigt med andra handen under metallfiltret.
	Anvisning:
	2. Fäll upp metallfettfiltret och snäpp fast låsningen.
	3. Om metallfiltret inte hamnat rätt, öppna låsningen och sätt i metallfiltret ordentligt.




	Byta det aktiva kolfiltret
	Anvisning:
	1. Öppna skyddet på enhetens ovansida.
	2. Ta ur det gamla aktiva kolfiltret och sätt i nytt aktivt kolfilter.
	3. Stäng skyddet.
	4. Återställ filterindikeringen.~ "Mättnadsindikator" pâ sidan 6



	3 Hur åtgärda fel?
	Hur åtgärda fel?
	: Varning
	Risk för stötar!

	Felsökningstabell
	Fel
	Möjlig orsak
	Åtgärd

	LED-lampor
	: Varning
	Skaderisk!


	4 Service
	Service
	Reparationsuppdrag och råd vid fel
	Tillbehör
	Anvisning:
	Anvisning:
	Monteringsanvisning


	( Viktiga säkerhetsanvisningar!
	Viktiga säkerhetsanvisningar!
	: Varning
	Brandrisk!!

	: Varning
	Skaderisk!

	: Varning
	Risk för elstötar!

	: Varning
	Risk för elstötar!!

	: Varning
	Risk för stötar!

	: Varning
	Kvävningsrisk!


	K Allmänna anvisningar
	Allmänna anvisningar
	Förberedelser i taket
	Elektrisk anslutning
	: Varning
	Risk för elstötar!!

	: Varning
	Risk för elstötar!


	5 Installation
	Installation
	Förbereda installationen
	Obs!
	1. Täck hällen, så undviker du skador.
	2. Markera fläktens mittpunkt i taket ovanför hällens mittpunkt.
	3. Markera skruvhålen i taket med hjälp av mallen.
	4. Borra fyra 80 mm djupa Ø 8 mm-hål för fästena och tryck i pluggen ända in.


	Förberedelser
	1. Skruva i fyra skruvar på de markerade ställena på ramkanten med ca 5 mm utstick ur ramen.
	2. Ta bort skyddsfoliten från ramskyddet.
	3. Ta ut det aktiva kolfiltret ur folien.
	4. Öppna och ta av skyddet på enhetens ovansida ¨, sätt i det aktiva kolfiltret © och stäng skyddet.

	Montera ramen
	1. Skruva i två skruv så att du har 5 - 9 mm utstick från taket ¨.
	Anvisning:
	2. För de båda takskruvarna in i ramöppningarna ¨. Skjut ramen så att skruvarna går att dra åt i nyckelhålsöppningarna ©.
	3. Skruva fast ramen med ytterligare två skruvar. ª Dra åt alla skruvarna ordentligt.
	4. Dra 4 vajrar genom ramöppningarna och trä i låsningen.


	Elanslut enheten
	: Varning
	Risk för elstötar!!
	Anvisning:
	1. Positionera enheten under ramen.
	2. Dra vajrar och sladd försiktigt genom öppningen i ramskyddet. Lägg ramskyddet på enheten.
	3. Häng och rikta upp enheten, se kap. ”Hänga och rikta upp enheten”.
	4. Dra sladden genom ramöppning och dragavlastning.
	Obs!
	5. Elanslut enheten.

	Obs!
	6. Dra åt dragavlastningen med fast nyckel (NV 17) så att sladden inte lossnar.




	Montera ramskyddet
	1. Skjut upp ramskyddet.
	Anvisning:
	2. Häkta i ramskyddet på de 4 skruvarna på ramkanten.

	Anvisning:
	3. Dra åt ramkantsskruvarna.
	4. Fäst panelerna på magneterna så att ramkantsskruvarna blir täckta.


	Häng och rikta upp enheten
	1. Dra först åt vantskruven med fast nyckel, lossa sedan ca 4 varv.
	Anvisning:
	2. Ta hjälp av någon och lyft upp enheten och dra vajrarna genom vantskruvarna på enhetens ovansida.

	Anvisning:
	3. Skjut upp enheten enligt säkerhetsavstånden och rikta upp i våg.
	4. Behöver du placera enheten lägre, lyft upp enheten ¨, tryck ned vantskruvarna © och dra ut vajrarna ur vantskruvarna igen ª.
	5. Dra åt vantskruvarna med fast nyckel (NV 7) när du riktat upp.




	Innholdsfortegnelse
	[no] Bruks- og monteringsveiledning
	Bruksveiledning
	8 Forskriftsmessig bruk
	Forskriftsmessig bruk



	( Viktige sikkerhetsanvisninger
	Viktige sikkerhetsanvisninger
	: Advarsel
	Fare for kvelning!

	: Advarsel
	Fare for brann!

	: Advarsel
	Fare for forbrenning!

	: Advarsel
	Fare for personskader!

	: Advarsel
	Fare for personskader!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	Årsaker til skader
	Obs!


	7 Miljøvern
	Miljøvern
	Energisparing
	Miljøvennlig håndtering

	1 Betjening av apparatet
	Betjening av apparatet
	Merk:
	Betjeningsfelt
	Symbol
	Forklaring
	Visning
	Forklaring

	Innstilling av viften
	1. Trykk på symbolet #.
	2. Velg viftetrinn med betjeningsringen.
	Merk:

	Intensivtrinn
	Innkobling
	Merk:

	Utkobling

	Automatisk drift
	Sensorstyring
	1. Trykk på og hold inne symbolet > mens viften er slått av. Innstillingen vises.
	2. Velg innstilling med betjeningsringen.
	3. Slipp opp symbolet >.

	Viftens etterløp
	Innkobling
	Merk:

	Utkobling

	Belysning
	Indikasjon for mettethet
	Signaltone
	Innkobling
	Utkobling


	e Tilkobling til koketopp
	Tilkobling til koketopp
	Merknader
	Installere
	Direkte forbindelse
	Merknader

	Forbindelse via hjemmenettverk


	o Home Connect
	Home Connect
	Merknader
	Installere
	Merk:
	Automatisk registrering på hjemmenettverket
	Merknader
	1. Hold symbolene : og > inne helt til indikatorene D og Ù begynner å blinke.
	2. Du starter automatisk registrering på hjemmenettverket ved å vri betjeningsringen til høyre helt til D og ‚ blinker.
	3. Trykk på WPS-knappen på ruteren innen 2 minutter.
	Merk:
	4. Følg anvisningene for automatisk nettverkstilkobling på den mobile enheten.



	Manuell registrering på hjemmenettverket
	Merknader
	1. Hold symbolene : og > inne helt til indikatorene D og Ù begynner å blinke.
	2. Du starter manuell registrering på hjemmenettverket ved å vri betjeningsringen til høyre helt til D og ƒ blinker.
	3. Registrer den mobile enheten på ventilatorens nettverk med navnet (SSID) "HomeConnect" og sikkerhetsnøkkelen "HomeConnect".
	4. Følg anvisningene for manuell nettverkstilkobling på den mobile enheten.


	Koble til app
	Merknader
	1. Hold symbolene : og > inne helt til indikatorene D og „ begynner å blinke.
	2. Følg anvisningene i Home Connect-appen på den mobile enheten.



	Programvareoppdatering
	Merknader

	Tilbakestille forbindelse
	Datavern
	Merk:

	Samsvarserklæring

	2 Rengjøring og vedlikehold
	Rengjøring og vedlikehold
	: Advarsel
	Fare for personskader!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	: Advarsel
	Fare for personskader!

	: Advarsel
	Fare for personskader!

	Rengjøringsmiddel
	Merk:
	Merk:
	Område
	Rengjøringsmiddel

	Demontering av fettfilteret av metall
	1. Åpne låsen og klapp ned metallfettfilteret. Hold da med den andre hånden under metallfettfilteret.
	2. Ta metallfettfilteret ut av holderen.
	Merknader
	3. Rengjør metallfettfilteret.
	4. Rengjør vaierne på apparatfestet.
	5. Rengjør tilgjengelige deler av huset. Rengjør apparatet innvendig.


	: Advarsel
	Fare for personskader!

	Rengjøring av metall fettfilter
	: Advarsel
	Fare for brann!
	Merknader

	For hånd:
	Merk:

	I oppvaskmaskinen:
	Merk:


	Montering av fettfilter av metall
	: Advarsel
	Fare for personskader!
	Merknader
	1. Sett inn metallfettfilteret. Hold da med den andre hånden under metallfettfilteret.
	Merk:
	2. Metallfettfilteret vippes opp, og låsen smekker i.
	3. Hvis metallfettfilteret ikke har blitt montert riktig, må du åpne låsen og sette inn metallfettfilteret på riktig måte.




	Skifte ut aktivtkullfiltre
	Merk:
	1. Åpne dekselet på oversiden av apparatet.
	2. Ta ut det gamle aktivkullfilteret og sett inn et nytt aktivkullfilter.
	3. Lukk dekselet.
	4. Tilbakestille metningsindikator.~ "Indikasjon for mettethet" på side 23



	3 Hva kan du gjøre ved feil?
	Hva kan du gjøre ved feil?
	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	Feiltabell
	Feil
	Mulig årsak
	Løsning

	LED lamper
	: Advarsel
	Fare for personskader!


	4 Kundeservice
	Kundeservice
	Reparasjonsoppdrag og rådgivning ved feil
	Tilbehør
	Merk:
	Merk:
	Monteringsveiledning


	( Viktige sikkerhetsanvisninger
	Viktige sikkerhetsanvisninger
	: Advarsel
	Fare for brann!

	: Advarsel
	Fare for personskader!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	: Advarsel
	Fare for kvelning!


	K Generelle veiledninger
	Generelle veiledninger
	Forberedelse av taket
	Elektrisk tilkopling
	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!


	5 Installasjon
	Installasjon
	Forberede installasjonen
	Obs!
	1. For å unngå skader må du dekke til koketoppen.
	2. Du må tegne opp midtpunktet til avtrekkshetten i taket over midtpunktet til koketoppen.
	3. Med hjelp av den vedlagte sjablongen markeres posisjonen for skruene i taket.
	4. Bor fire hull med Ø 8 mm og boredybde 80 mm for feste og sett inn hylser i plan med boringene.


	Forberedelse av apparatet
	1. Skru inn fire skruer så langt inn på de markerte posisjonene på rammekanten at de fortsatt står ca. 5 mm ut av rammen.
	2. Fjern folien fra rammedekselet.
	3. Ta ut aktivkullfilteret fra folien.
	4. Åpne og fjerne ¨ dekselet på oversiden av apparatet, sett inn aktivkullfilteret © og lukk dekselet.

	Montere ramme
	1. Skru inn to skruer så langt at de fortsatt står 5– 9 mm ut fra veggen ¨.
	Merk:
	2. Før begge skruene i taket gjennom åpningene i rammen tiltenkt for dette ¨. Skyv rammen slik at skruene kan skrus inn i nøkkelhullsåpningene ©.
	3. Skru fast rammen med to ytterligere skruer. ª Stram alle skruene godt.
	4. Før inn fire vaiere i åpningene i rammen som er tiltenkt dette, og før dem deretter gjennom labyrinten.


	Koble til strømmen
	: Advarsel
	Fare for elektrisk støt!
	Merk:
	1. Plasser apparatet under rammen.
	2. Før vaiere og nettkabel forsiktig gjennom åpningen i rammedekselet. Legg rammedekselet på apparatet.
	3. For å henge opp og justere apparatet, se kapittelet "Henge opp og rette inn apparatet".
	4. Før nettkabelen gjennom åpningen i rammen og gjennom trekkavlastningen.
	Obs!
	5. Koble til strøm.

	Obs!
	6. Stram trekkavlastningen med en fastnøkkel (NV17) helt til nettkabelen ikke lenger kan forskyves.




	Monter rammedekselet
	1. Skyv rammedekselet oppover.
	Merk:
	2. Hekte rammedekselet på de fire skruene på rammekanten.

	Merk:
	3. Skru fast skruene på rammekanten.
	4. Fest betjeningspanelene på magnetene for å dekke til skruene på rammesiden.


	Henge opp og rette inn apparatet
	1. Stram først vaierstrammerne med en fastnøkkel, og åpne deretter med ca. 4 omdreininger.
	Merk:
	2. Løft opp apparatet med hjelp fra en annen person og før vaierne inn i vaierstrammerne på oversiden av apparatet.

	Merk:
	3. Skyv apparatet oppover mens du passer på sikkerhetsavstandene, og juster det slik at det er i vater.
	4. Om det skulle være nødvendig å posisjonere apparatet lenger nede, må du løfte apparatet ¨, trykke vaierstrammerne nedover © og ta ut vaierne av vaierstrammerne ª.
	5. Stram vaierstrammerne med en fastnøkkel (nøkkelvidde 7) etter justeringen.
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	[fi] Käyttö- ja asennusohje
	Käyttöohje
	8 Määräystenmukainen käyttö
	Määräystenmukainen käyttö



	( Tärkeitä turvaohjeita
	Tärkeitä turvaohjeita
	: Varoitus
	Tukehtumisvaara!

	: Varoitus
	Palovaara!

	: Varoitus
	Palovamman vaara!

	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!

	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!

	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	Vahinkojen syyt
	Huomio!


	7 Ympäristönsuojelu
	Ympäristönsuojelu
	Energiansäästö
	Ympäristöystävällinen hävittäminen

	1 Koneen käyttö
	Koneen käyttö
	Huomautus:
	Ohjauspaneeli
	SymbolSymboli
	Selostus
	Näyttö
	Selostus

	Liesituulettimen asetus
	1. Näppää symbolia #.
	2. Valitse tuuletusteho kiertovalitsimella.
	Huomautus:

	Intensiiviteho
	Käynnistys
	Huomautus:

	Pysäytys

	Automaattikäyttö
	Tunnistinohjaus
	1. Kun tuuletin on kytketty pois päältä, näppää symbolia > ja pidä se painettuna. Asetus näkyy näytössä.
	2. Valitse asetus kiertovalitsimella.
	3. Vapauta symboli >.

	Tuulettimen jälkikäynti
	Käynnistys
	Huomautus:

	Pysäytys

	Valo
	Kyllästysasteen näyttö
	Äänimerkki
	Käynnistys
	Pysäytys


	e Yhdistäminen keittotasoon
	Yhdistäminen keittotasoon
	Huomautuksia
	Asentaminen
	Suora yhteys
	Huomautuksia

	Yhteys kotiverkon kautta


	o Home Connect
	Home Connect
	Huomautuksia
	Asentaminen
	Huomautus:
	Automaattinen kirjautuminen kotiverkkoon
	Huomautuksia
	1. Pidä symbolit : ja > painettuina, kunnes näytöt D ja Ù alkavat vilkkua.
	2. Käynnistääksesi automaattisen kirjautumisen kotiverkkoon kierrä kiertovalitsinta oikealle, kunnes D ja ‚ vilkkuvat.
	3. Paina 2 minuutin kuluessa WPS-näppäintä reitittimessä.
	Huomautus:
	4. Noudata mobiilissa päätelaitteessa automaattista verkkokirjautumista koskevia ohjeita.



	Manuaalinen kirjautuminen kotiverkkoon
	Huomautuksia
	1. Pidä symbolit : ja > painettuina, kunnes näytöt D ja Ù alkavat vilkkua.
	2. Käynnistääksesi manuaalisen kirjautumisen kotiverkkoon kierrä kiertovalitsinta oikealle, kunnes D ja ƒ vilkkuvat.
	3. Kirjaa mobiili päätelaite liesituulettimen verkkoon SSID:llä "HomeConnect" avaimella "HomeConnect".
	4. Noudata mobiilissa päätelaitteessa manuaalista verkkokirjautumista koskevia ohjeita.


	Yhdistä sovelluksen kanssa
	Huomautuksia
	1. Pidä symbolit : ja > painettuina, kunnes näytöt D ja „ alkavat vilkkua.
	2. Noudata mobiilissa päätelaitteessa manuaalista Home Connect -sovelluksen ohjeita.



	Ohjelmistopäivitys
	Huomautuksia

	Yhteyden purkaminen
	Tietosuojaa koskeva huomautus
	Huomautus:

	Standardinmukaisuustodistus

	2 Puhdistus ja huolto
	Puhdistus ja huolto
	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!

	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!

	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!

	Puhdistusaine
	Huomautus:
	Huomautus:
	Alue
	Puhdistusaine

	Metallisen rasvasuodattimen irrotus
	1. Avaa lukitsin ja käännä metallinen rasvasuodatin alas. Pidä samalla toisella kädellä kiinni metallisen rasvasuodattimen pohjasta.
	2. Irrota metallinen rasvasuodatin pidikkeestä.
	Huomautuksia
	3. Puhdista metallinen rasvasuodatin.
	4. Puhdista laiteripustuksen vaijerit.
	5. Puhdista kotelon osat, joihin pääset käsiksi. Puhdista laitteen sisäpuoli.


	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!

	Metallisten rasvasuodattimien puhdistaminen
	: Varoitus
	Palovaara!
	Huomautuksia

	Käsin:
	Huomautus:

	Astianpesukoneessa:
	Huomautus:


	Metallisen rasvasuodattimen asennus
	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!
	Huomautuksia
	1. Asenna metallinen rasvasuodatin paikalleen. Pidä samalla toisella kädellä kiinni metallisen rasvasuodattimen pohjasta.
	Huomautus:
	2. Käännä metallisuodatin ylös ja napsauta lukitsin kiinni.
	3. Jos metallinen rasvasuodatin ei asettunut paikalleen oikein, avaa lukitsin ja aseta metallinen rasvasuodatin oikein paikalleen.




	Aktiivihiilisuodattimen vaihto
	Huomautus:
	1. Avaa laitteen yläsivulla oleva kansi.
	2. Poista vanha aktiivihiilisuodatin ja aseta uusi aktiivihiilisuodatin paikalleen.
	3. Suljen kansi.
	4. Nollaa kyllästysasteen näyttö.~ "Kyllästysasteen näyttö" sivulla 40



	3 Mitä tehdä häiriön sattuessa?
	Mitä tehdä häiriön sattuessa?
	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	Häiriötaulukko
	Häiriö
	Mahdollinen syy
	Ratkaisu

	LED-valaisimet
	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!


	4 Huoltopalvelu
	Huoltopalvelu
	Korjaustilaus ja neuvonta häiriötilanteissa
	Varusteet
	Huomautus:
	Huomautus:
	Asennusohje


	( Tärkeitä turvaohjeita
	Tärkeitä turvaohjeita
	: Varoitus
	Palovaara!

	: Varoitus
	Loukkaantumisvaara!

	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	: Varoitus
	Tukehtumisvaara!


	K Yleiset ohjeet
	Yleiset ohjeet
	Katon alkuvalmistelut
	Sähköliitäntä
	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!

	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!


	5 Asennus
	Asennus
	Asennuksen alkuvalmistelut
	Huomio!
	1. Peitä keittotaso, jotta vältät sen vaurioitumisen.
	2. Merkitse kattoon keittotason keskikohdan yläpuolelle liesituulettimen keskikohta.
	3. Merkitse kattoon ruuvien paikat oheisen asennusmallin avulla.
	4. Poraa kiinnittimiä varten neljä reikää, Ø 8 mm ja syvyys 80 mm, ja paina ruuvitulpat reikiin siten, että ne ovat samassa tasossa pinnan kanssa.


	Laitteen esivalmistelut
	1. Kierrä rungon reunassa olevat neljä ruuvia merkittyihin kohtiin sen verran sisäänpäin, että niiden kanta on vielä noin 5 mm ulkona rungosta.
	2. Poista suojakalvo rungon suojuksesta.
	3. Poista aktiivihiilisuodatin pakkauksesta.
	4. Avaa laitteen yläsivulla oleva kansi ja ota se pois paikaltaan ¨, aseta aktiivihiilisuodatin paikalleen © ja sulje kansi.

	Kehyksen asentaminen
	1. Kierrä kaksi ruuvia sen verran sisäänpäin, että niiden kanta on vielä 5 - 9 mm ulkona katosta ¨.
	Huomautus:
	2. Vie molemmat katossa olevat ruuvit rungossa niitä varten olevien reikien läpi ¨. Siirrä runkoa siten, että ruuvit voidaan kiertää rei'issä kiinni ©.
	3. Kiinnitä runko kahdella muulla ruuvilla. ª Kiristä kaikki ruuvit.
	4. Vie 4 vaijeria tätä tarkoitusta varten oleviin aukkoihin rungossa ja pujota ne sokkelon läpi.


	Laitteen liittäminen sähköverkkoon
	: Varoitus
	Sähköiskun vaara!
	Huomautus:
	1. Sijoita laite rungon alapuolelle.
	2. Vie vaijerit ja verkkojohto varovasti rungon suojuksessa olevan aukon läpi. Aseta rungon suojus laitteen päälle.
	3. Ripusta laite paikalleen ja suorista vaakatasoon, ks. luku "Laitteen ripustaminen paikalleen ja suoristaminen".
	4. Vie verkkojohto rungossa olevan reiän ja vetokuormituksen poistoa varten olevan kaapelipuristimen läpi.
	Huomio!
	5. Liitä laite sähköverkkoon.

	Huomio!
	6. Kiristä vetokuormituksen poistoa varten olevaa kaapelipuristinta kiintoavaimella (avainkoko 17) niin paljon, että verkkojohtoa ei saa enää liikutettua.




	Rungon suojuksen asentaminen
	1. Työnnä rungon suojus ylös.
	Huomautus:
	2. Ripusta rungon suojus rungon reunassa olevaan 4 ruuviin.

	Huomautus:
	3. Kiristä rungon reunassa olevat ruuvit.
	4. Kiinnitä suojukset magneetteihin, jotta peität ruuvit rungon sivuilla.


	Liesituulettimen ripustaminen paikalleen ja suoristaminen
	1. Kiristä vaijerien kiristyskelat ensin kiintoavaimella ja avaa sitten noin 4 kierrosta.
	Huomautus:
	2. Nosta toisen henkilön avustuksella laitetta ja pujota vaijerit kiristyskeloihin laitteen yläsivulla.

	Huomautus:
	3. Työnnä laitetta turvaetäisyyksien mukaan ylöspäin ja suorista se vaakatasoon.
	4. Jos laite on tarpeen sijoittaa alemmaksi, nosta laitetta ¨, paina kiristyskelaa alaspäin © ja vedä vaijerit pois kiristyskelasta ª.
	5. Kun laite on suoristettu paikalleen, kiristä kiristyskelat kiintoavaimella (avainkoko 7).
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	[da] Brugs- og monteringsvejledning
	Brugsanvisning
	8 Brugsbetingelser
	Brugsbetingelser



	( Vigtige sikkerhedsanvisninger
	Vigtige sikkerhedsanvisninger
	: Advarsel
	Fare for kvælning!

	: Advarsel
	Brandfare!

	: Advarsel
	Fare for forbrænding!

	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!

	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	Årsager til skader
	Pas på!


	7 Miljøbeskyttelse
	Miljøbeskyttelse
	Energibesparelse
	Miljøvenlig bortskaffelse

	1 Betjening af maskinen
	Betjening af maskinen
	Bemærk:
	Betjeningsfelt
	Symbol
	Forklaring
	Indikator
	Forklaring

	Indstille ventilationstrin
	1. Tryk let på symbolet #.
	2. Vælg ventilationstrinnet med betjeningsringen.
	Bemærk:

	Intensivt trin
	Tænde
	Bemærk:

	Slukke

	Automatisk drift
	Sensorstyring
	1. Tryk vedvarende på symbolet >, mens ventilatoren er slukket.Indstillingen vises.
	2. Vælg indstillingen med betjeningsringen.
	3. Slip symbolet >.

	Ventilatorefterløb
	Tænde
	Bemærk:

	Slukke

	Belysning
	Filterindikator
	Lydsignal
	Tænde
	Slukke


	e Forbindelse til kogesektion
	Forbindelse til kogesektion
	Anvisninger
	Oprettelse
	Direkte forbindelse
	Anvisninger

	Forbindelse via hjemmenetværk


	o Home Connect
	Home Connect
	Anvisninger
	Opsætning
	Bemærk:
	Automatisk forbindelse til hjemmenetværk
	Anvisninger
	1. Tryk vedvarende på symbolerne : og >, til indikatorerne D og Ù begynder at blinke.
	2. For at starte den automatiske forbindelse med hjemmenetværket skal betjeningsringen drejes mod højre, indtil D og ‚ blinker.
	3. Tryk indenfor 2 minutter på WPS tasten på routeren.
	Bemærk:
	4. Følg anvisningerne for oprettelse af den automatiske netværksforbindelse på den mobile enhed.



	Manuel forbindelse til hjemmenetværk
	Anvisninger
	1. Tryk vedvarende på symbolerne : og >, til indikatorerne D og Ù begynder at blinke.
	2. For at starte den manuelle forbindelse med hjemmenetværket skal betjeningsringen drejes mod højre, indtil D og ƒ blinker.
	3. Opret forbindelse mellem den mobile enhed og emhættens netværk med SSID “HomeConnect” og nøglen “HomeConnect”.
	4. Følg anvisningerne for oprettelse af den manuelle netværksforbindelse på den mobile enhed.


	Forbind med app
	Anvisninger
	1. Tryk vedvarende på symbolerne : og >, til indikatorerne D og „ begynder at blinke.
	2. Følg anvisningerne fra Home Connect app på den mobile enhed.



	Softwareopdatering
	Anvisninger

	Nulstille forbindelse
	Oplysning om datasikkerhed
	Bemærk:

	Overensstemmelseserklæring

	2 Rengøring og vedligeholdelse
	Rengøring og vedligeholdelse
	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!

	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!

	Rengøringsmidler
	Bemærk:
	Bemærk:
	Område
	Rengøringsmiddel

	Afmontere metalfedtfilter
	1. Luk låseanordningen op, og klap metalfedtfiltret ned. Hold samtidigt den anden hånd under metalfedtfiltret.
	2. Tag metalfedtfiltret ud af holderen.
	Anvisninger
	3. Rengør metalfedtfiltret.
	4. Rengør wirerne til apparatets ophæng.
	5. Rengør alle tilgængelige dele i kabinettet. Rengør apparatet indvendigt.


	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!

	Metalfedtfilter rengøres
	: Advarsel
	Brandfare!
	Anvisninger

	Manuelt:
	Bemærk:

	I opvaskemaskinen:
	Bemærk:


	Montere metalfedtfilter
	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!
	Anvisninger
	1. Sæt metalfedtfiltret i. Hold samtidigt med den anden hånd under metalfedtfiltret.
	Bemærk:
	2. Klap metalfedtfiltret op, og lad låseanordningen gå i indgreb.
	3. Luk låseanordningen op, og placer metalfedtfiltret korrekt, hvis det ikke var sat korrekt ind.




	Udskiftning af aktivt kulfilter
	Bemærk:
	1. Luk afdækningen på apparatets overside op.
	2. Tag det brugte aktive kulfilter ud, og sæt et nyt aktivt kulfilter på plads.
	3. Luk afdækningen.
	4. Nulstil udskiftningsindikatoren.~ "Filterindikator" på side 58



	3 Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl?
	Hvad skal jeg gøre, hvis der opstår en fejl?
	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	Fejltabel
	Fejl
	Mulig årsag
	Afhjælpning

	LED-lamper
	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!


	4 Kundeservice
	Kundeservice
	Reparationsordre og rådgivning i tilfælde af fejl
	Tilbehør
	Bemærk:
	Bemærk:
	Monteringsvejledning


	( Vigtige sikkerhedsanvisninger
	Vigtige sikkerhedsanvisninger
	: Advarsel
	Brandfare!

	: Advarsel
	Fare for tilskadekomst!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	: Advarsel
	Fare for kvælning!


	K Generelle anvisninger
	Generelle anvisninger
	Forberedelse af loft
	Elektrisk tilslutning
	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!

	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!


	5 Installation
	Installation
	Forberede installation
	Pas på!
	1. Dæk kogesektionen til for at undgå beskadigelse.
	2. Marker emhættens midte på loftet midt over kogesektionen.
	3. Tegn positionerne for skruerne på loftet ved hjælp af den vedlagte skabelon.
	4. Bor fire huller med en diameter på Ø 8 mm og en boredybde på 80 mm til fastgørelserne, og tryk dyvlerne i, så de flugter.


	Forberede apparat
	1. Skru fire skruer så langt ind på de markerede positioner på rammekanten, at der stadigvæk stikker ca. 5 mm ud af rammen.
	2. Fjern folien fra rammeafdækningen.
	3. Tag det aktive kulfilter ud af folien.
	4. Luk afdækningen på apparatets overside op , og tag den af ¨, sæt det aktive kulfilter på plads ©, og luk afdækningen.

	Montering af ramme
	1. Skru to skruer så langt ind, at de stadigvæk stikker 5 - 9 mm ud af loftet ¨.
	Bemærk:
	2. Før de to skruer i loftet gennem de dertil beregnede åbninger i rammen ¨. Forskyd rammen, så skruerne kan skrues ind i de nøglehulsformede åbninger ©.
	3. Skru rammen fast med to skruer mere.ª Spænd alle skruer fast til.
	4. Stik de 4 wirer ind i åbningerne i rammen, og fastgør dem ved at trække dem gennem 'labyrinten'.


	Etablering af strømtilførsel
	: Advarsel
	Fare for elektrisk stød!
	Bemærk:
	1. Placer apparatet under rammen.
	2. Før forsigtigt wirerne og netkablet gennem åbningen i rammeafdækningen. Læg rammeafdækningen på apparatet.
	3. Hæng apparatet op, og indjuster det, se kapitlet “Ophænge og indjustere apparatet”.
	4. Træk netkablet gennem åbningen i rammen, og før det gennem trækaflastningen.
	Pas på!
	5. Etabler strømtilførslen.

	Pas på!
	6. Spænd trækaflastningen så meget til med en gaffelnøgle (SW17), at netkablet ikke mere kan forskydes.




	Montage af rammeafdækning
	1. Skyd rammeafdækningen opad.
	Bemærk:
	2. Hæng rammeafdækningen på de 4 skruer på rammens kant.

	Bemærk:
	3. Spænd skruerne på rammekanten fast til.
	4. Fastgør panelerne på magneterne for at tildække skruerne på rammesiderne.


	Ophænge og indjustere emhætte
	1. Spænd først wirestrammerne til med en gaffelnøgle, og skru dem derefter ca. 4 omdrejninger ud igen.
	Bemærk:
	2. Løft sammen med en anden person apparatet op, og stik wirerne ind i wirestrammerne på apparatets overside.

	Bemærk:
	3. Skyd apparatet opad svarende til sikkerhedsafstanden, og indjuster det til vandret.
	4. Hvis apparatet om ønsket skal placeres længere nede, skal det først løftes ¨, og wirestrammerne trykkes nedad ©, så wirerne igen kan trækkes ud af wirestrammerne ª.
	5. Når apparatet er indjusteret til vandret, skal wirestrammerne spændes til med en gaffelnøgle (størrelse 7).






<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


